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Uvod
Vazeny zakazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality pfedepsanych normami a pfedpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova z6na PHluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika
Datum vydani: 3.3.2016

I. Charakteristika - ucel pouziti

* Mald, lehkd a velice prakticka priklepova vrtacka Extol® Premium 8890014 nebo 8890015 je urcena k vrtani s priklepem
do betonu, cihel, kamene ¢i jinych stavebnich materiéld nebo bez priklepu do dreva, kovii a umélych hmot. Diky elek-
tronické requlaci otacek a prepinatelnému sméru otaceni vietene, naléza uplatnéni také pfi dotahovani ¢i povolovani
Sroubi a vrutd. Pogumovand povrchovd tiprava zpiijemiuje drzeni, tlumi vibrace a zvysuje odolnost proti skluzu pfi
drZeni. Nalézd tak uplatnéni v kazdé domacnosti.

o Vrtacka je dostupnd bud'v provedeni se standardni celokovovou skli¢idlovou hlavou s objedndvacim cislem
8890014, kdy pro instalaci ¢i vyménu nastroje je nutné pouZit sklicidlovy kli¢ nebo ve varianté s rychloupinaci
sklicidlovou hlavou se systémem CLICK-LOCK pro rychlou vyménu pracovniho ndstroje bez poufZiti skli¢idlového
(montdzniho) klice, jejiz obj. islo je 8890015.

Il. Technické udaje

* z . ’ ov v Py . 7 oz o v L7
) « Uveden hodnota vibraci se mize liéit v zévislosti na vrtaném materidlu, priméru vrtani apod.

* Hodnota akustického tlaku, vykonu a vibraci byla zjisténa metodou dle normy EN 60745-1/EN 60745-2-1, a proto
hodnota vibraci miize byt pouZita pro odhad zatizeni pracovnika vibracemi pfi pouzivani i jiného elektronafadi.
Deklarovand celkovd hodnota vibraci miize byt také pouZita k predbéznému stanoveni expozice.

* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhujici osoby, které jsou zalozena na zhodnoceni zatizeni vibra-
cemi za skute¢nych podminek pouZivani, pficemz je nutno zahrnout dobu, kdy je néfadi vypnuto nebo je-li v chodu,
ale neni pouzivano. Stanovte dodatecna opatfeni k ochrané obsluhujici osoby prred tcinky vibraci, kterd zahrnuji
(idrzbu pfistroje a nasazovacich néstrojd, organizaci pracovni ¢innosti apod.

* Hladina akustického vykonu piesahuje hodnotu 85 dB(A), proto pfi praci s vrtackou pouzivejte vhodnou ochranu
sluchu.

lll. Soucasti a ovladaci prvky

Objednavaci cislo 8890014 (s celokovovou sklicidlovou hlavou)
8890015 (s rychloupinaci hlavou)

Prikon 550W A UPOZORNENI
Otacky bez zatizeni 0-3000 min”'  Na obr.1 jsou popsany soucdsti a ovld-
Pocet piiklept 0-48000 min™! daci prvky vrtacky 8890015 s rychloupi-
Upinaci rozsah 1,5-13mm naci sklicidlovou hlavou s Click-lockem.
Max. priimér vrtani Vrtacka 8890014 ma stejny design,

«do dfeva 25 mm soucdsti a ovladaci prvky, akordt ma

« do oceli 13 mm celokovovou sklicidlovou hlavu s ovldda-

«do zdiva 13 mm nim sklicidla sklicidlovym klicem. Obr.1
Napdjeci napéti/frekvence 220-240V~50 Hz
Zdvit vietena 1/2"-20 UNF Obr.1, Pozice-Pozice
Hmotnost bez kabelu 1,6 kg
Ere;ﬁa kabelu Ic;;OZ m 1. Sklicidlové hlava 7. Aretacni tlacitko provozniho spinace
Trida ochrany dvojita izolace 2. Objimka piedni rukojeti 8. Hlavni rukojet
Hladina akustického tlaku; nejistota K 84,0 dB(A); K=+3 3. Hloubkovy doraz 9. Provozni spina¢
Hladina akustického vykonu; nejistota K 95,0 dB(A); K==3 4. Prepinac rezimu préce; vrtani s pfiklepem, 10. Reguldtor otacek

L PRV " sy »

Max. hIad{na V{braC|’ah,|D pro Vmim, s pnklepem d(ilbetonu ) 8,33 m/s*; K=%1,5 nebo bez piiklepu 1. Piivodni kabel
Max. hladina vibraci ap p pro vrtani do oceli bez pfiklepu*) 2,95m/s*; K=%1,5 5. Prepinat sméru otsteni o

(soucet tfi 0s) : 12. Polohovatelnd pfedni rukojet

6. Vétraci otvory motoru
Tabulka 1
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IV. Pfed uvedenim
do provozu

A UPOZORNENI
o Pred pouZitim si pfectéte cely ndvod k pouZiti a ponech-

te jej pfiloZeny u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla
seznamit. Pokud vyrobek komukoli pijcujete nebo jej
proddvate, pfilozte k nému i tento ndvod k pouZiti.
Zamezte poskozeni tohoto ndvodu. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody ¢i zranéni vznikld pouZivanim
piistroje, které je v rozporu s timto ndvodem. Pred
pouZzitim pfistroje se seznamte se viemi jeho ovlddacimi
prvky a soucastmi a také se zplisobem vypnuti pfistroje,
abyste jej mohli ihned vypnout piipadé nebezpecné
situace. Pfed pouZitim zkontrolujte pevné upevnéni
véech soucasti a zkontrolujte, zda néjaka ¢ast pristroje
jako napf. bezpecnostni ochranné prvky nejsou posko-
zeny, ¢i Spatné nainstalovany a rovnéz zkontrolujte
privodni kabel, zda nemd poskozenou izolaci. Za posko-
zeni se povazuje i zpuchtely pivodni kabel. Pristroj

s poskozenymi nebo chybéjicimi ¢astmi nepouZzivejte

a zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu znacky
- viz kapitola Servis a idrzba.

* Pfed instalaci, vyménou nastroje i servisni idrzbou

vrtacky odpojte jeji pfivodni kabel ze zasuvky s el. prou-
dem.

NASAZENIi PREDNi RUKOJETI

1.

Objimku piedni rukojeti roztahnéte otacenim
predni rukojeti (obr. 1, pozice 12) kolem své osy.

Sestavu predni rukojeti nasad'te na krk vrtacky
(obr. 1) a natocte ji do poZzadované polohy.

Sestavu predni rukojeti zafixujte utazenim
rukojeti.

A UPOZORNENI

CZ

Vrtacku vzdy pouZivejte s pevné nainstalovanou predni
rukojeti, nebot jen tak Ize nejlépe zajistit kontrolu nad
vedenim a drZenim ndfadi.

UCHYCENIi/VYMENA NASTROJE

= Na obr.2 je zobrazena instalace nastroje
u vrtacky 8890014 s celokovovou sklic¢idlovou
hlavou s nutnym pouZitim sklicidlového klice.
U vrtacky 8890015 je rychloupinaci sklicidlova
hlava, ve které se nastroj zajisti/uvolni otace-
nim piedni ¢asti hlavy jednou rukou za drzeni
zadni casti hlavy druhou rukou, aby se vieteno
vrtacky neotacelo (instalace nastroje bez pou-
Ziti sklicidlového klice).

1. Sklicidlo hlavy rozeviete skli¢idlovym klicem
u vrtacky 8890014 a nebo rukou u vrtacky
8890015.

2. Do sklicidla hlavy zasurite nastroj (vrtak s valcovou
stopku i bit s Sestihrannou stopkou) dostatecné
hluboko, aby byl dostatecné zajistén pfi rotaci.

w

V pripadé vrtacky 8890014 sklicidlovym klicem
a u vrtacky 8890015 rukou.

* Pro vyménu néstroje postupuijte vye popsanym postu-
pem.
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Nastroj fadné zajistéte stazenim sklicidla hlavy.

NASTAVENI HLOUBKY VRTANI

HLOUBKOVYM DORAZEM

* K nastaveni hloubky vrtaného otvoru je urcen hloubko-
vy doraz.

1. Povolte predni rukojet otacenim.

2. Do otvoru v objimce pfedni rukojeti zasuiite
hloubkovy doraz. Posunutim hloubkového
dorazu nastavte hloubku vrtani (Ize vyuzit
méfitka na hloubkovém dorazu). Konec hloub-
kového dorazu zarovnejte se Spickou vrtaku.

Obr.3, nastaveni hloubky vrtani

3. Hloubkovy doraz zajistéte otacenim rukojeti.

NASTAVENIi REZIMU PRACE VRTANI
S PRIKLEPEM A BEZ PRIKLEPU

A UPOZORNENI

* Pfenastavovani reZimu prace nikdy neprovadéjte za
chodu vrtacky. Takovy tkon mize zpGsobit jeji poskoze-
ni bez ndroku na bezplatnou zaru¢ni opravu.

* Rezim préce nastavte pomoci prepinace rezimu prace
dle nésledujici tabulky:

ReZim pro vrténi's pfiklepem
do betonu, cihel, kamene ¢i
jinych stavebnich materiald.

ReZim pro vrtani bez piiklepu
do dfeva, kovii a umélych
hmot.

Tabulka 2
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V. Zapnuti vrtacky

1.

Zkontrolujte, zda napéti v zasuvce odpovida
rozsahu napéti 220-240 V~50 Hz (vrtacku Ize
pouzivat v tomto rozsahu napéti a rovnéz zkon-
trolujte stav vidlice a izolace napdjeciho kabe-
lu. Vrtacku s poSkozenym kabelem nepouZivejte
a zajistéte jeji opravu.

Vidlici pfivodniho kabelu zastréte do zasuvky
elektrického napéti.

3. Nastavte regulator otacek/pfiklepii na pozado-

vanou trovei.
* Nastaveni reguldtoru otacek pro
prdci s nejnizsimi otdckami.

* Nastaveni reguldtoru otacek pro
prdci s nejvyssimi otdckami.

A UPOZORNENI:
* Uroveii rychlosti ota¢ek motoru Ize prenastavovat za
chodu vrtacky, nikoli v3ak pfi zatiZen.

= Velikost otdcek v ramci prednastaveni je urcena
také mirou stisknuti provozniho spinace.

* Potiehny pocet otacek a priklepd pro optimalni
vykon vrtdni je zdvisly na vrtaném materidlu a na
provoznich podminkéch. Nastaveni requldtoru oté-
Cek provedte nejlépe zkusebnim chodem na vzorku
vrtaného materialu.

Ptepinacem sméru otaceni nastavte smér ota-
Ceni vietena vrtacky.

A UPOZORNENI

* Neménite smér otéceni, za chodu ¢i dob&hu motoru.
Zména sméru otaceni vietena za chodu miize zpliso-
bit poskozeni vrtacky bez néroku na zéru¢ni opravu.

* NepouZivejte levy smér otaceni pro rezim vrtani
s pfiklepem.

5. Stiskem provozniho spinace vrtacku uvedte do

chodu.

= Rychlost otdcek vietene vrtacky Ize plynule requ-
lovat mirou stlaceni provozniho spinace.

cZ




ARETACE PROVOZNIHO SPINACE
* Pro vétsi pohodli pfi del3f préci je mozné pouZit aretaci
spinace v zapnuté poloze.

= Stisknéte provozni spinac a pak stisknéte aretacni

@ PHi praci pouzivejte ochranu zraku
asluchu.

Na Stitku vrtacky je uvedeno sériové
Cislo zahrnujici rok, mésic vyroby

Sériové Cislo

* Vrtacka za chodu vytvafi elektromagnetické pole, které miize
negativné ovlivnit fungovani aktivnich i pasivnich lékafskych
implantétd (kardiostimuldtord) a ohrozit tak
Zivot uZivatele. Pfed pouZivanim tohoto ndfa-
dise informujte u lékafe ¢i vyrobce implantd-

¢) Pri pouzivani elektrického nafadi je nutno

zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miiZe ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

& i fade T ; Hetani 2) ELEKTRICKA BEZPECNOST
tlacitko provozniho spinace. Tim dojde k zajisténi aporadové &islo vyrobku i série. tu, zda miZete s timto piistrojem pracovat. o . L
provozniho spinace ve stisknuté poloze. a) Vidlice pohyblivého piivodu elektrického
Tabulka 3 * P¥i préci pouzivejte ochranu sluchu, zraku pred leticimi natadi musi odpovidat sitové zésuvee.
Poznamka: predméty a rukavice. Vystaveni zvysené hladiné hluku, Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
« Ped zapotetin préce sifunk aretacespinaceyzion- Y M1+ B€ZP@ENOStNi pokyny zenén i vgtantl s tprlliler;]em, milze zpisobit trvalé upravovat. S nafadim, které ma ochranné
Sejte pfi odpojeném pfivodnim kabelu. pro vrtacku poskozent nebo ztratu stuchu. spojeni se zemi, se nesmi pouzivat 'zadne
* Zamezte pouzivani vrtacky détmi, fyzicky a mentainé * Vrtatku nepouzivejte k jinému Géelu, ne7 ke kterému je ;a;uvkoveladapte.ry. 'Zd/"%k’tf”f’ ’]els‘;(” me-
VI. Vypn uti vrtaéky nezpiisobilymi osobami, nepoucenymi osobami & 0so- urcena a ani ji k jinému celu nepfenastavujte. ngbggsgyﬂzgzrzIZZ(I;,ZI‘:};ZO:;OZZ%?SUV yomed
= Pro vypnuti uvolnéte stisknuty provozni spinac. bami s nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Ani vy sami * Pouzivejte pfidavnou rukojet, je-1i doddvana s ndfadim. b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
tak necirite. Zajistéte, aby si déti s pfistrojem nehrdly. Ztréta kontroly mdiZe zpiisobit zranéni osoby . . P
oV nFinadd Saia i prde no s oo D, . : nych predméti, jako napf. potrubi, télesa
V piipadé, Ze je pfi praci pouZita aretace vypinace Nérodnimi pfedpisy mdze byt omezen vék obsluhy. RO . A .
v zapnuté poloze, deaktivujte aretaci lehkym stiskem o o * Vrtacku neodkladejte, dokud se zcela nezastavi pohyh ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky.
zaaretovaného vypinace a poté vypina¢ uvolnéte. * Pii prdci pouzivejte ochranu sluchu, zraku pred leticimi nastroje. Rotujici nastroj mlize o néco zavadit, coz miize Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je vétsi, je-li
pfs(vimét?l a rgkavice{. Vyftaveni,zvﬁené hladiné hluku zpiisobit nekontrolovatelny pohyb vrtacky. vase télo spojeno se zemi.
VII.O d kazy na $titek miize zpiisobit trvalé poskozeni sluchu. ; . ; ) Elektrické naradi se ngsmi yystavov'atldeiti,
ikt * Udriujte ruce v dostatecné vzdalenosti od pracovniho IX. Obecné bezpecnostnl vihku nebo mokru. Vikne-1i do elektrického
a piktogramy mista a nedotykejte se rotujiciho nastroje. Rovné pOkyny pro elektrické ndfadj voda, zvysuje se nebezpedi tirazu elektrickym
chraiite pfivodni kabel pfed poSkozenim. naradi proudem.
® A A -
EXTOL Qe a R ——
550 W | 220-240 V~50 Hz | 1,6 kg o Nech gt i L VYSTRAHA! . » ! !
max. & 13mm | n, = 0-3000 min’ Nechdvate-li ji bez dozoru, odpojte ji od pfivodu el. proudu. Je nutno precist vSechny bezpecnostni pokyny, na- nf!’boctlal::t z‘a pr:vq:’i;.am se rlesmI: ta:ﬁm ;a
@ E C € ﬁ * Pfi praci s vrtackou miiZe dojit k zasaZeni skrytych elektric- vod k pouZivani, obrazky a predpisy dodané s timto !mvot o ||J'Oj’0 v: v d';e zke zasuv ); rtlvo
= kych ¢ jinych rozvodnych vedeni nebo vlastniho napéje- nafadim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokynii miize se : y n'ehc ran! 'preb orherll:l,' mas'no :u,'
Madal Bl .- rim, 6na Piuky 244- 276001 Zln ciho kabelu, coZ miize zpiisobit zranéni nebo vznik hmot- vést k dirazu elektrickym proudem, ke vzniku pozdru a/nebo ostrymi hranami nebo pohyhlivymi castmi.
_ nych Skod. Pii provadéni cinnosti, kde se obrabéci kvdznému zranéni osob. f?oskoze;n;;} 'el;(o’ zamotc;ne privody zvySujinebezped
A X ) . tirazu elektrickym proudem.
I nastroj miiZe dotknout skrytého vedeni nebo svého Veskeré pokyny a navod k pouzivéni se musi uscho- i ) y ) p o
: : vlastniho pfivodu, je nutné driet elektromechanic- vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout. e Je""ehkt"f'f: “afjl‘"vl"’“l!Va_',w “’ie"':‘“é ]
é naradiza i é i é musi se pouZit prodluzovaci pfivod vhodn
ké n’ar?dll a |€olov?ne ljfh?pove P?}’""V- !(vonta!(t Vyrazem, elektrické ndfadi” ve viech ddle uvedenych I:) . P Siti. Pousi ,p‘ Al Z
obrabéciho nastroje s ,Zivym“ vodi¢em miiZe zpii- s I A pro venkovni pouziti. Pouzivani prodluzovaciho
. . f s vystraZnych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd- fivod Kovni pouditi io nebezpedi
y I sobit, Ze se neizolované kovové casti elektromecha- Ay e s e privodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpeci
Pred pouiitim si prectéte navod ického naradi st - hou vést k i jené (pohyblivym privodem) ze sité, nebo elektrické ndradi dirazu elektrickym proudem.
k pouiti. mf €ho naradi s ar!ou Zivymiamohou vgs X ura’zu napdjené z baterif (bez pohyblivého privodu). o o |
uZivatele elektrickym proudem. K vyhledani skrytych ) ) o f) Pouziva-li se elektrické naradi ve vlhkych
[ Zafizeni ttidy ochrany I1. Dvojita vedeni pouZijte vhodna detekéni zafizeni kovu a elektfiny. 1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI prostorech, je nutné pouzivat napéjeni chra-
izolace. Umisténi rozvodnych vedeni porovnejte s vykresovou a) Pracovisté je nutné udrzovat v cistoté néné proudovym chranicem (RCD). PouZivdni
Nenousitelny virobek nevyhazuit dokumentaci pokud existuje, protoZe detektory nemusi a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory RCD omezuje nebezpedi tirazu elektrickym proudem.
epouzitelny vyrobek nevyhazujte T y v
E dozmésnéhz oﬁpadu ale zdevzij o byt presné. Udrzuljte napdjedi kabel vrtacky v dostatecné byvaji pricinou nehod. Pojem, proudovy chrni¢ (RCD)” miiZe byt nahrazen
— tejej k ekologické likvidaci vzdalenostiod mista vrtani. b) Elektrické nafadi se nesmi pouzivat v pro- pojmem, hlavni jistic obvodu (GFC))” nebo ,jistic
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky- unikajiciho proudu (ELCB)".
c E Odpovida piislusngm pozadavkim EL. tuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.
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3) BEZPECNOST OSOB

CZ

a) Pri pouzivani elektrického nafadi musi byt
obsluha pozorna, musi se vénovat tomu, co
pravé déla, a musi se soustiedit a stizlivé
uvazovat. Elektrické naradi se nesmi pouzi-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod viivem
drog, alkoholu nebo léki. Chvilkovd nepozornost
pfi pouZivani elektrického ndfadi miZe vést k vdzné-
mu poranéni 0sob.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro-
stiedky. Vdy pouzivat ochranu oci. Ochranné
pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami
prdce, sniZuji nebezpe(i poranéni osob.

¢) Je nutno vyvarovat se netimysinému spus-
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac
pied zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo p¥i
pripojovani bateriové soupravy, zvedanim
Ci prenasenim naradi v poloze vypnuto.
PrendSeni ndradi s prstem na spinaci nebo zapojo-
vdni vidlice ndradi se zapnutym spinacem miZe byt
pricinou nehod.

d) Pred zapnutim naradi je nutno odstranit
vsechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo kIic, ktery ziistane pripevnén
k otdcejici se cdsti elektrického ndfadi, miiZe byt prici-
nou poranéni 0sob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bez-
pecné dosahne. Obsluha musi vzdy udrzovat
stabilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi
kontrolu nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych
situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani $perky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych casti. Volné odévy, sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se ¢dstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pripojeni
zatizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouzivala. Pouiti téchto zarizeni miiZe
omezit nebezpedi zplisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutinég,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
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stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neapatrnd cinnost miiZe ve
Zlomku vtefiny zpiisobit zdvazné poranéni.

4) POUZiVANi A UDRZBA ELEKTRICKEHO

NARADI

a) Elektrické naradi se nesmi pretéZovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Sprdvné
elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prddi, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze oviddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢ Pied jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo pred uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického naradi, je-li odni-
matelna. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického
ndradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi je nutno
skladovat mimo dosah déti a nesmi se
dovolit osobam, které nebyly seznameny
s elektrickym naradim nebo s témito pokyny,
aby naradi pouzivaly. Elektrické ndradi je v rukou
nezkusenych uZivateli nebezpecné.

e) Elektrické nafadi a prislusenstvi je nutno
udriovat. Je tfeba kontrolovat sefizeni
pohybujicich se casti a jejich pohyblivost,
soustredit se na praskliny, zlomené soudasti
a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou
ohrozit funkdi elektrického naradi. Je-li nara-
di poskozeno, pied dalsim pouzitim je nutno
zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je zplsobeno
nedostatecné udrZovanym elektrickym ndradim.

f) Rezaci nastroje je nutno udrzovat ostré
a Cisté. Sprdvné udrZované a naostrené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za materi-
dl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze kontrolu-
je.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zptisobem, jaky

byl predepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, ato s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
ndradi k provddeéni jinych cinnosti; neZ pro jaké bylo
urceno, miize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrio-
vat suché, Cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoZriuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndfadi.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradi je nutno svérovat
kvalifikované osobé, ktera bude pouZivat
identické nahradni dily. Timto zpiisobem bude
zajisténa stejnd trover bezpecnosti elektrického
ndradi jako pred opravou.

X. Cisténi, adrzba, servis

A UPOZORNENI
* Pired ciSténim Ci jakoukoli jinou instalaci vzdy vytdhnéte
vidlici pfivodniho kabelu ze zasuvky elektrického napéti!

e UdrZujte cisté vétraci otvoru, aby nedochazelo k pre-
hiiivéni motoru v ddsledku nedostatecného chlazeni
proudem vzduchu.

* K CiSténi pouZivejte vlhky hadfik namoceny v roz-
toku sapondtu, zamezte vniknuti vody do ndfadi.
Nepouzivejte Zddné agresivni Cistici prostfedky a orga-
nickd rozpoustédla. Vedlo by to k poskozeni plastového
krytu nafadi.

KONTROLA/VYMENA UHLIKU

* Pokud je béhem chodu néfadi patrné jiskieni uvnitf
nebo je-li jeho chod nepravidelny, nechte v autorizo-
vaném servisu znacky Extol® zkontrolovat opottebeni
uhlikovych kartaca, které se nachazeji uvniti néradi.
Kontrolu a vyménu smi provadét pouze autorizovany
servis znacky Extol®, nebot je nutny zasah do vnitfnich
Casti pfistroje. Servisni mista naleznete na webovych
strankdch v ivodu ndvodu. Uhliky musi byt vyménény
origindInimi kusy.

* Pro opravu pfistroje musi byt pouzity origindlni dily
vyrobce.

* \/ piipadé potieby zarucni opravy se obratte na prodej-
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ce, u kterého jste vyrobek zakoupili, ktery zajisti opravu
v autorizovaném servisu znacky Extol®. Pro pozaru¢ni
opravu se obratte pfimo na autorizovany servis znacky
Extol® (servisni mista naleznete na webovych strankdch
v tvodu navodu).

= Bezplatna zarucni oprava se vztahuje
pouze na vyrobni vady vyrobku (skryté
a vnéjsi) a nevztahuje se na opotrebeni
vyrobku v diisledku nadmérné zatéze i
bézného pouzivani nebo na poskozeni
vyrobku zpiisobené nespravnym pouzi-
vanim.

XI. Skladovani

* O(istény pfistroj skladujte na suchém misté mimo dosah
déti s teplotami do 45°C. Nafadi chraiite pfed piimym
slunecnim zarenim, sdlavymi zdroji tepla, vysokou
vlhkosti a vodou.

XIl. Likvidace odpadu

* Obalové materidly vyhodte do pfisluSného kontejneru
na tfidény odpad.

* NepouZitelny vyrobek nevyhazujte do
smésného odpadu, ale odevzdejte jej
k ekologicke likvidaci. Dle smérnice
2012/19 EU nesmi byt elektrozafizeni
vyhazovéno do smésného odpadu.
Informace o shérnych mistech obdrzi-
te na obecnim (fadé.

cZ




Xlll. Zarucni lhidta a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

Dne 1.1.2014 vstoupil v i¢innost zdkon ¢. 89/2012 Sh. ze
dne 3. inora 2012 a k tomuto datu se rusi zakony 40/1964
Sh.; 513/1991 Sh. a 59/1998 Sh. ve znéni pozdéjsich pred-
pisti Odpovédnost za vady na Vami zakoupeny vyrobek
plati po dobu 2 let od data prodeje. Uplatnéni ndroku na
bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi zdkonem ¢. 89/2012

Sh. Pii spInéni nize uvedenych obchodnich podminek,
které jsou v souladu s timto zdkonem, Vam vyrobek bude
bezplatné opraven.

ZARUCNIi PODMINKY

1) Prodavajici je povinen spotfebiteli zboZi predvést
(pokud to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zakonem. Vsechny tdaje v dokla-
du o koupi musi byt vypsany nesmazatelnym zpliso-
bem v okamZiku prodeje zbozi.

2) Jiz pfi vybéru zbozi peclivé zvazte, jaké funkce a in-

nosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek nevy-

hovuje Vasim pozdéjsim technickym nérokiim, neni
dtivodem k jeho reklamaci.

Pfi uplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt

zhoZi predano s fadnym dokladem o koupi.

Pro pfijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno

ociSténo a zabaleno tak, aby pfi pfepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v originélnim obalu). V z&jmu prres-

né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni

spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindlni piislusenstvi.

Servis nenese odpovédnost za zbozi poskozené

prepravcem.

6) Servis déle nenese odpovédnost za zaslané pfislusen-
stvi, které neni soucdsti zakladniho vybaveni vyrob-
ku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfisluSenstvi nelze
odstranit z dGvodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zdruka”) se vztahuje na skryté
a viditelné vady vyrobku.

8) Zérudni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné

autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobce odpovidé za to, Ze vyrobek bude mit po celou

dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-

né v technickych tdajich, pfi dodrZeni ndvodu k pouZiti.

3

4

5
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10) Narok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouZivdn a udrzovan podle ndvodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje
bez predchoziho pisemného povoleni vydaného
firmou Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servi-
sem znacky Extol.

o) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkdch nebo

k jinym Uceldm, nez ke kterym je urcen.

byla nékteré ¢ast vyrobku nahrazena neorigindlni

soucdsti.

e) kposkozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotfe-
beni doslo vinou nedostatecné udrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci ¢i
nedbalosti uZivatele.

) Skody vzniklé piisobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢ chemickych vlivd.

h) vady byly zplisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)

v agresivnim prosttedi napr. prasném, vlhkém.

j) vyrobek byl pouZit nad rdmec pfipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu
0 koupi ¢i reklamacni zprdvy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo-
tfebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
Gceldim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotebeni
vyrobku, které je prirozené v disledku jeho bézného
pouzivani, napf. obrouseni brusnych kotoucd, nizsi kapa-
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouZivéni apod.

13) Poskytnutim zdruky nejsou dotcena préva kupujiciho,
ktera se ke koupi véci vézi podle zvlastnich pravnich
predpist.

14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
kterou jiz byla prodévajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
prodavajici nenese odpovédnost za pripadné poskozeni
vyrobku ¢ djmu na zdravi v disledku neodborné opra-
vy ¢i pouziti neoriginalnich nahradnich dild.

d

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zérucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, kde jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se miZete také obrétit na nas autorizovany servis.

CZ
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EU a GS Prohlaseni o shodé

Vjrobce: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin + 1C0: 49433717

prohlasuje,
Ze nasledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce,
stejné jako na trh uvedend provedeni, odpovidaji pfislusnym bezpecnostnim pozadavkim Evropské unie.
Pfi ndmi neodsouhlasenych zménach zafizeni ztrdci toto prohlaseni svou platnost.
Toto prohldseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Extol® Premium 8890014/8890015
Elektricka priklepova vrtacka 550 W

byla navrzena a vyrobena ve shodé s nasledujicimi normami:

EN 60745-1:2009+A11:2010+AC1+Z1, EN 60745-2-1:2010, EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2011;
EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x:2008, ZEK 01.4-08

a harmonizacnimi predpisy:

2006/42 ES
2011/65 EU
2014/30EU

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES proved| Martin Senky¥ se sidlem na adrese vyrobce.
Technickd dokumentace (2006/42 ES) je dostupnd na adrese vyrobce.

Misto a datum vydani EU prohl&seni o shodé: Zlin 24.11.2016
Osoba opravnénd vypracovanim EU prohl&eni o shodé jménem vyrobce (podpis, jméno, funkce):

.
éé V\///

Martin Senky¥
Clen predstavenstva spolecnosti vyrobce
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Uvod

Vazeny zakaznik,

dakujeme za déveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kiipou tohto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanych normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:
www.extol.sk Fax:+421221292091 Tel.: +421 221292070

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. ., Primyslovd zona PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydania: 3.3.2016

I. Charakteristika - ucel pouzitia

* Mald, lahka a velmi prakticka priklepovd vitacka Extol® Premium 8890014 alebo 8890015 je urcend na vitanie s pri-
klepom do betdnu, tehdl, kamefia ¢i inych stavebnych materidlov alebo bez priklepu do dreva, kovov a umelych hmét.
Vdaka elektronickej requldcii otdcok a prepinatelnému smeru otacania vretena, nachddza uplatnenie tiez pri utahovani
alebo uvolfiovani skrutiek a samoreznych skrutiek. Pogumovand povrchovd tprava sprijemiiuje drzanie, timi vibrécie
a zvysuje odolnost proti skizu pri drzani. Nachddza uplatnenie v kazdej doméacnosti.

o Vftacka je dostupnd bud'vo vyhotoveni so Standardnou celokovovou sklucovadlovou hlavou s objedndvacim ¢is-
lom 8890014, ked'je na instaldciu ¢i vymenu ndstroja nutné pouZit sklucovadlovy klti¢ alebo vo variante s rychlou-
pinacou sklucovadlovou hlavou so systémom CLICK-LOCK na rychlu vymenu pracovného ndstroja bez pouzitia
sklucovadlového (montdzneho) kltica, ktorého obj. Cislo je 8890015.

Il. Technické udaje

Objednavacie ¢islo 8890014 (s celokovovou sklu¢ovadlovou hlavou)
8890015 (s rychloupinacou hlavou)
Prikon 550 W
Otacky bez zatazenia 0-3000 min”!
Pocet priklepov 0 - 48000 min”
Rozsah uchytenia 1,5-13mm
Max. priemer vftania
+dodreva 25mm
- do ocele 13 mm
« do muriva 13mm
Napdjacie napatie/frekvencia 220 - 240V~ 50 Hz
Zivit vretena 1/2" - 20 UNF
Hmotnost bez kabla 1,6 kg
Dizka kabla calm
Krytie IP20

Trieda ochrany dvojitd izoldcia

Hladina akustického tlaku; neistota K 84,0dB(A); K==3

Hladina akustického vykonu; neistota K 95,0 dB(A); K=+£3

Max. hladina vibracii ap, |p pre vitanie s priklepom do beténu *) 8,33 m/s?;K=+1,5

Max. hladina vibrécii a, p pri vftani do ocele bez priklepu®) 295m/s2; K=+15
(sticet troch osi)

Tabulka 1

| | | | [ ] | |
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* z . Ry Ay e Py . z. 3 .z . z. .
) « Uvedend hodnota vibracii sa méze It v zavislosti od vtaného materidlu, priemeru vitania ap.

* Hodnota akustického tlaku, vykonu a vibrdcii bola zistend metédou podla normy EN 60745- 1/EN 60745-2-1, a preto
sa tato hodnota moze poufit na odhad zatazenia pracovnika vibraciami pri pouzivani aj iného elektrického naradia.
Deklarovand celkova hodnota vibrdcii sa moze tiez pouzit na predbezné stanovenie expozicie.

* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu obsluhujticej osoby, ktoré st zalozené na zhodnoteni zatazenia

vibraciami podla skutocnych podmienok pouZivania, pri¢om je nutné zahrndit cas, ked'je ndradie vypnuté alebo ked'

je v chode, ale nepouziva sa. Stanovte dodatocné opatrenia na ochranu obsluhujticej osoby pred dcinkami vibracii,
ktoré zahffiajd Gdrzbu pristroja a nasadzovacich néstrojov, organizéciu pracovnych ¢innosti a pod.

* Hladina akustického vykonu presahuje hodnotu 85 dB(A), preto pri praci s vitackou pouzivajte vhodnd ochranu
sluchu.

lll. Sucasti a ovladacie prvky

A UPOZORNENIE

* Na obr. 150 popisané stcasti a ovlddacie
prvky vitacky 8890015 s rychloupinacou
skfu¢ovadlovou hlavou s Click-lockom.
Vftacka 8890014 md rovnaky dizajn,
sticasti a ovladacie prvky, akurdt ma
celokovovii sklu¢ovadlovd hlavu s ovla-
danim sklucovadla sklu¢ovadlovym
kfacom.

0br. 1, Pozicia-Pozicia

1. Hlava sklu¢ovadla 7. Aretacné tlacidlo prevédzkového spinaca
2. Objimka prednej rukovati 8. Hlavna rukovat
3. Hibkovy doraz 9. Prevddzkovy spinac
4. Prepinac rezimu préce: vitanie s priklepom alebo bez 10. Regulator otdcok
priklepu 11. Privodny kabel
5. Prepinal smeru otacania 12. Polohovatelna prednd rukovat

6. Vetracie otvory motora
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Obr.1
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IV. Pred uvedenim
do prevadzky

A UPOZORNENIE
* Pred pouzitim si preitajte cely ndvod na pouZitie

a ponechajte ho priloZeny pri vyrobku, aby sa s nim
obsluha mohla obozndmit. Pokial vyrobok komukolvek
poZiciavate alebo ho preddvate, prilozte k nemu i tento
ndvod na pouzitie. Zabrante poskodeniu tohto ndvodu.
Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody i zranenia
vzniknuté pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore

s tymto ndvodom. Pred pouZitim pristroja sa obozndm-
te so vSetkymi ovladacimi prvkami a sticastami a tiez so
spdsobom vypnutia pristroja, aby ste ho mohli v pripa-
de nebezpecnej situdcie ihned vypnit. Pred pouzitim
skontrolujte pevné upevnenie vietkych stcasti a skon-
trolujte, Ci niektord Cast pristroja, ako su napr. bezpe¢-
nostné ochranné prvky, nie je poskodend, ¢i nesprévne
nainstalovand, a takisto skontrolujte privodny kabel, i
nemd poskodend izoldciu. Za poskodenie sa povazuje
aj popraskany privodny kabel. Pristroj s poSkodenymi
alebo chybajticimi castami nepouZivajte a zaistite jeho
opravu v autorizovanom servise znacky — pozrite kapi-
tolu Servis a idrzba.

* Pred intaldciou, vymenou néstroja ¢i servisnou

Gdrzhou vitacky odpojte jej privodny kdbel zo zasuvky
sel. pradom.

NASADENIE PREDNEJ RUKOVATI

1.

Objimku prednej rukovati roztiahnite otacanim
prednej rukovati (obr. 1, pozicia 12) okolo svojej
osi.

Zostavu prednej rukovati nasadte na krk vitac-
ky (obr. 1) a natocte ju do poZadovanej polohy.

Zostavu prednej rukovati zafixujte dotiahnu-
tim rukovati.

A UPOZORNENIE
o Vftacku vZdy pouzivajte s pevne nainstalovanou pred-

SK

nou rukovatou, pretoze len tak je mozné zaistit kontrolu
nad vedenim a drZanim naradia.

UCHYTENIE/VYMENA NASTROJA

= Na obr. 2 je zobrazena instaldcia nastroja
pri vitacke 8890014 s celokovovou skluco-
vadlovou hlavou s nutnym pouZitim skluco-
vadlového kltica. Pri vitacke 8890015 je
rychloupinacia sklucovadlova hlava, v ktorej
sa nastroj zaisti/uvolni otacanim prednej casti
hlavy jednou rukou pri drzani zadnej casti
hlavy druhou rukou, aby sa vreteno vitacky
neotacalo (instalacia nastroja bez pouzitia
sklucovadlového kluca).
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Obr.2

. Sklucovadlo hlavy rozovrite sklu¢ovadlovym

kli¢om pri vitacke 8890014 alebo rukou
pri vitacke 8890015.

. Do sklucovadla hlavy zasuiite nastroj (vrtak

s valcovou stopku ¢i bit so Sesthrannou stop-
kou) dostatocne hlboko, aby bol dostatocne
zaisteny pri rotacii.

. Nastroj riadne zaistite stiahnutim sklucovadla

hlavy. V pripade vitacky 8890014 sklucovadlo-
vym klicom a pri vitacke 8890015 rukou.

* Pri vymene ndstroja postupujte vy3sie popisanym

postupom.

NASTAVENIE HLBKY VRTANIA HLBKOVYM

DORAZOM

* Na nastavenie hibky otvoru, ktory budete vftat, je urce-
ny hibkovy doraz.

1. Otacanim uvolnite prednu rukovat.

2. Do otvoru v objimke prednej rukovati zastrcte
hibkovy doraz. Posunutim hibkového dorazu
nastavte hibku vitania (mdzete pouzit meradlo
na hibkovy doraz). Koniec hibkového dorazu
zarovnajte so Spickou vrtaka.

Obr. 3, nastavenie hibky vitania

3. Hibkovy doraz zaistite otacanim rukoviti.

NASTAVENIE REZIMU PRACE: VRTANIE
S PRIKLEPOM ALEBO BEZ PRIKLEPU

A UPOZORNENIE

* Prestavovanie rezimu prdce nikdy nevykondvajte pocas
chodu vrtacky. Taky ikon moZe sposobit jej poskodenie
bez ndroku na bezplatnu zdru¢nui opravu.

* Rezim préce nastavte pomocou prepinaca rezimu prace
podla nasledujucej tabulky:

ReZim vftania s priklepom
do beténu, tehly, kamena ¢i
inych stavebnych materialov.

ReZim vftania bez priklepu do
dreva, kovov a umelych hmét.

Tabulka 2
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V. Zapnutie vitacky

1. Skontrolujte, i napatie v zasuvke zodpoveda

rozsahu napatia 220 - 240 V~ 50 Hz (vitacku je
mozné pouZivat' v tomto rozsahu napatia a tiez
skontrolujte stav vidlice a izolacie napdjacieho
kabla. Vitacku s poskodenym kablom nepouzi-
vajte a zaistite jej opravu.

. Vidlicu privodného kabla zastrcte do zasuvky

elektrického napatia.

. Nastavte regulator otacok/priklepu na pozado-

vanu uroven.

* Nastavenie reguldtora otdcok na

* Nastavenie reguldtora otdcok na
prdcu s najvyssim poctom otacok.

A UPOZORNENIE:
* Uroven rychlosti otacok motora je mozné prestavo-
vat aj pocas chodu vrtacky, nie v3ak pri zatazeni.

= Velkost otacok v ramci prestavenia je tieZ uréena
mierou stlacenia prevddzkového spinaca.

* Potrebny pocet otdcok a priklepov pre optimalny
vykon vftania je zavisly od vftaného materidlu a od
prevadzkovych podmienok. Nastavenie regulatora
otacok vykondte skusobnym chodom na vzorke
materidlu, do ktorého sa vfta.

. Prepinacom smeru otacania nastavte smer ota-

Cania vretena vitacky.

A UPOZORNENIE

* Nemerite smer otdcania, za chodu ¢i pri dobiehani
motora. Zmena smeru otacania vretena za chodu
méze sposobit poskodenie vitacky bez ndroku na
zaruni opravu.

* NepouZivajte favy smer otdcania pre rezim vftania
s priklepom.

. Stlacenim prevadzkového spinaca vitacku

uvedte do chodu.

SK




= Ryichlost otdcok vretena vitacky je mozné plynule
regulovat mierou stlacenia prevadzkového spinaca.

ARETACIA PREVADZKOVEHO SPINACA

o Kvoli vacsiemu pohodliu pri dlhsej praci je mozné pouzit
aretdciu prevadzkového spinaca v zapnutej polohe.
= Stlacte prevadzkovy spinac a potom stlacte aretacné

tlacidlo prevadzkového spinaca. Tak dojde k zaisteniu
prevadzkového spinaca v stlatenej polohe.

Poznamka:
* Pred zacatim prace si funkciu aretdcie spinaca vyskusaj-
te pri odpojenom privodnom kabli.

VI. Vypnutie vitacky
= Na vypnutie uvolhite stlaceny prevadzkovy spinac.

o V pripade, Ze je pri praci pouZité aretdcia prevadzko-
vého spinaca v zapnutej polohe, deaktivujte aretdciu
[ahkym stlacenim zaaretovaného vypinaca a potom
vypinac uvolhite.

VIl. Odkazy na stitok
a piktogramy

EXTOL

550 W | 220-240V~50 Hz | 1,6 kg
max. & 13 mm | n =0-3000 min"

©®0OCE

Madal Bal a.s. « Priim. zona Pfiluky 244 - (Z-760 01 Zlin

www.extol.eu

Pred pouzitim si precitajte ndvod na
pouZitie.

Zariadenie triedy ochrany Il. Dvojita
izoldcia.

Nepouzitelny vyrobok nevyhadzujte do
zmesového odpadu, ale ho odovzdajte

<0

na ekologickd likvidaciu.
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Zodpoveda prislusnym poziadavkam EU.

Na Stitku vitacky je uvedené sériové

Sériové Cislo | Cislo zahfiajudce rok, mesiac vyroby

Pri préci pouzivajte ochranu zraku
asluchu.

a poradové cislo vyrobku ¢i série.
Tabulka 3

VIil. Bezpecnostné
pokyny pre vitacku

* Zamedzte pouzivaniu néradia detmi, fyzicky a mentélne
nespdsobilymi osobami, nepoucenymi osobami ¢i osoba-
mi s nedostatkom skdsenosti a znalosti. Ani vy sami tak
nepostupuijte. Zaistite, aby sa s pristrojom nehrali deti.
Nérodnymi predpismi méze byt obmedzeny vek obsluhy.

o Pri praci pouzivajte ochranu sluchu, zraku pred odle-
tujlcimi predmetmi a rukavice. Vystavovanie zvy3enej
hladine hluku moze spdsobit trvalé poskodenie sluchu.

o UdrZiavajte ruky v dostatocnej vzdialenosti od pra-
covného miesta a nedotykajte sa rotujiceho ndstroja.
Chrante privodny kabel pred poskodenim.

* Vftacku neprendsajte, ak je v prevadzke.

* Ak nechdvate pristroj bez dozoru, odpojte ho od privodu
el. pradu.

* Pocas prace s vitackou moze dojst k zasiahnutiu skry-
tych elektrickych ¢ inych rozvodnych vedeni alebo
vlastného napdjacieho kabla, co moze sposobit zranenie
alebo vznik hmotnych $kod. Pri vykonavani cinnosti,
kde sa obrabaci nastroj méze dotkniit skrytého
vedenia alebo svojho vlastného privodu, je nutné
driat elektromechanické naradie za izolované
tichopové povrchy. Kontakt obrabacieho nastroja
s0 ,Zzivym” vodi¢om moZe spdsobit, Ze sa neizolo-
vané kovové casti elektromechanického naradia
stanu Zivymi a méZu viest k tirazu pouZivatela
elektrickym prudom. Na vyhladavanie skrytych
vedeni pouZite vhodné detek¢né zariadenie na kov
a elektrinu. Umiestnenie rozvodnych vedeni porovnajte
s vykresovou dokumentéciou, pokial existuje, pretoze
detektory nemusia byt presné. UdrZujte napajaci kabel
vitacky v dostatocnej vzdialenosti od miesta vitania.

u [ ] [ ] u [ ]
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* Vftacka za chodu vytvara elektromagnetické pole, ktoré
moze negativne ovplyvnit fungovanie aktivnych alebo
pasivnych lekdrskych implantétov (kardiostimulatorov)
a ohrozit Zivot pouzivatela. Pred pouziva-
nim tohto ndradia sa informujte u lekdra
alebo vyrobcu implantétu, ¢i méZete
s tymto pristrojom pracovat.

* Pri préci pouZivajte ochranu sluchu, zraku pred odletuj-
Gcimi predmetmi a rukavice. Vystavenie zvysenej hladi-
ne hluku, najmd pri vitani s priklepom, moze spdsobit
trvalé poskodenie alebo stratu sluchu.

* Vitacku nepouZivajte na iny tcel, nez na ktory je urcend
a ani ju nainy Ucel nenastavujte.

* Poufivajte pridavnu rukovat, ak sa dodéva s naradim.
Strata kontroly moze spdsobit zranenie osoby.

* Vitacku neodkladajte, kym sa celkom nezastavi pohyb
nastroja. Rotujlici ndstroj moze o nieco zavadit, co moze
sposobit nekontrolovatelny pohyb vitacky.

IX. VSeobecné
bezpecnostné pokyny
pre elektrické naradie

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat' vsetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujticich
pokynov mozZe viest 'k tirazu elektrickym priidom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu 0s6b.

Vsetky pokyny a ndvod na pouzivanie musite uscho-
vat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraZnych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v Cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaju pricinou nehdd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo

| | [ ] | | [ ]
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prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré
mozu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradia zabraiite
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete
ruseni, mozete stratit kontrolu nad vykondvanou
Cinnostou.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmi ziadnym spdsobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
$0 zemou, sa nesmu pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo tirazu elektrickym pridom.

2

-

b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso ustredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo tirazu elektrickym
pridom je viicie, ak je vase telo spojené zo zemou.

() Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
Censtvo tirazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouzivat na iné
ucely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysujii
nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku,
pouzivajte predlzovaci kabel vhodny na von-
kajsie pouzitie. PouZivanie prediZovacieho privodu
na poufitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouZivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouzivajte napajanie chranené
prudovym chranicom (RCD). Pouzivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.

Pojem , priidovy chrdnic (RCD)” mdzZe byt nahradeny

pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFC)" alebo , isti¢
unikajticeho pridu (ELCB)".
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3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozornd, musi sa venovat tomu,
¢o prave robi a musi sa siistredit a triezvo
uvazovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
Zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia moze
viest'k vdznemu poraneniu os6b.

b) PouZivat osobné ochranné pracovné pro-
striedky. Vzdy pouZivajte ochranu oci.
Ochranné pomécky ako je napr. respirdtor, bezpec-
nostnd obuv s dpravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stlade
s podmienkami prdce, zniZujti nebezpecenstvo pora-
nenia 0sob.

¢ Musite zabranit neimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, i je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej supravy, zdvihanim alebo prenasanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
50 zapnutym spinacom méZe byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite
vietky nastavovacie nastroje alebo kluce.
Nastavovaci ndstroj alebo kliic, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sb.

e) Obsluha musi pracovat'len tam, kde bez-
pecne dosiahne. Obsluha musi vzdy udrzi-
avat stabilny postoj a rovnovahu. To umozni
lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. Nepouzivajte volné
odevy ani Sperky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostato¢ne daleko od
pohyblivych casti. Volné odevy, Sperky a dihé
vlasy mézu zachytit pohybujtice sa Casti.

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spisobené
vznikajticim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dévodu
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rutiny, ktora vychadza z ¢astého pouzivania

naradia, stala samoliibou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
moéze v zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO

NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretaZovat.
Pouzivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je urcené na vykonavanu pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruovane.

b) NepouZivajte elektrické naradie, ktoré
nejde zapniit a vypniit spinacom. KaZdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

o

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu siipravu z elektrického naradia, ak
je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujii nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiiujte
mimo dosahu deti a nedovolte osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouzivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskuise-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujicich sa ¢asti a ich pohyblivost, zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené sucasti
a akékolvek dalSie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkcnost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou tdrzbou elektrického ndradia.

f) Rezacie nastroje je treba udrziavat ostré
a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokujii o materidl
s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi sa
lahsie kontroluje.
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g) Elektrické naradie, prisludenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v siilade s tymito
pokynmi, takym sposobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. PouZivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych cinnosti, nez tych pre ktoré
bolo urcené, moze viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovite a povrchy na uchopenie je treba
udrZiavat suché, ¢isté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiuju v neocakdvanych situdcidch bezpecné drzanie
a kontrolu ndradia.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-
kovanej osobe, ktora bude pouZivat identic-
ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
tiroven bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.

X. Cistenie, udrzba, servis

A UPOZORNENIE

* Pred Cistenim ci akoukolvek inou indtaldciou vZdy vyti-
ahnite vidlicu privodného kabla zo zasuvky elektrického
napatia!

* Udrzujte Cisté vetracie otvory, inak moze dojst'k pre-
hrievaniu motora v dosledku nedostatocného chladenia
pridom vzduchu.

* Na distenie pouzivajte vihkd handricku namocend v roz-
toku saponatu, zabrdnte ale vniknutiu vody do ndradia.
NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky
a organické rozpustadla. Viedlo by to k poskodeniu plas-
tového krytu néradia.

KONTROLA/VYMENA UHLiKOV

* Ak je pocas chodu ndradia viditelné iskrenie vnitri alebo
ak je jeho chod nepravidelny, nechajte v autorizovanom
servise znacky Extol® skontrolovat opotrebenie uhliko-
vych kief, ktoré sa nachadzaji vnitri néradia. Kontrolu
a vymenu smie vykondvat vyhradne autorizovany servis
znacky Extol®, pretoZe je nutny zdsah do vnitornych
Casti pristroja. Servisné miesta ndjdete na webovych
strankach v tvode ndvodu. Uhliky musite vymenit za
origindIne kusy.
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* Na opravu pristroja musia byt pouZité origindlne diely

od vyrobcu.

o V pripade potreby zarucnej opravy sa obrétte na pre-

dajcu, u ktorého ste vyrobok kupili a ktory zaisti opravu

v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre pozdrucnd

opravu sa obratte priamo na autorizovany servis znacky
Extol® (servisné miesta néjdete na webovych strankach

v (ivode navodu).

= Bezplatna zarucna oprava sa vztahuje iba

na vyrobné chyby vyrobku (skryté a von-
kajsie) a nevztahuje sa na opotrebenie
vyrobku v dosledku nadmernej zataze i

beiného pouzivania alebo na poskodenie

vyrobku spdsobené nespravnym pouzi-
vanim.

XI. Skladovanie

* Vycisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo
dosahu deti s teplotou do 45 °C. Nradie chrarite pred
priamym slnecnym Ziarenim, salavymi zdrojmi tepla,

vysokou vlhkostou a vniknutim vody.

XIl. Likvidacia odpadu

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera

na triedeny odpad.

* NepouZitelny vyrobok nevyhadzujte do miesaného
odpadu, ale odovzdajte ho na ekologic-
ka likviddciu. Podfa smernice 2012/19 EU
sa nesmie elektrické zariadenie vyhad-
zovat do zmesového odpadu. Informdcie
0 zbernych miestach dostanete na
obecnom trade.
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XIlll. Zaruéna doba
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zéruka) na Vami zakipeny vyrobok
plati 2 roky od détumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni
nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré st v silade
s tymto zakonom, Vdm vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1) Predévajtici je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad o zak-
Gpeni v stlade so zdkonom. V3etky Udaje v doklade
o zakupeni musia byt vypisané nezmazatelnym spo-
sobom v okamZiku predaja tovaru.

2) Uzpocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie
a ¢innosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym ndrokom,
nie je dovodom k jeho reklamdcii.

3) Pre uplatnenie ndroku na zaru¢nd opravu musi byt

tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.

Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,

pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby

pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie

v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky

poruchy a jej dokladného odstrénenia spolu s vyrob-

kom zaslite aj jeho origindlne prisluSenstvo.

5) Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny
prepravcom.

6) Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
Senstvo, ktoré nie je sicastou zékladného vybavenia
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prisluSenstvo
nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrobku.

7) Zodpovednost za poruchy (,zéruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

8) Zarucnd opravu je oprdvneny vykonavat vyhradne

autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobca zodpovedd za to, Ze vyrobok bude mat po

celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti

a parametre uvedené v technickych ddajoch, pri dodr-

Zani ndvodu na pouZitie.
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10) Nérok na bezplatnd opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podlfa navo-
du na obsluhu

b) bol prevedeny zdsah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

¢) vyrobok bol pouZivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektora cast vyrobku nahradend neoriginal-
nou stcastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej ddrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou ¢i
nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢ chemickych vplyvov.

h) zavady boli spdsobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. prasnom, vihkom.

j) vyrobok bol pouZity nad rdmec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zaktpeni
alebo reklamacnej spravy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na pouzitie vyrobku na iné
Gcely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-
nie vyrobku,ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného
pouzivania, napr. obrisenie brasnych kottcov, nizsia
kapacita akumultora po dihodobom pouzivani atd.

13) Poskytnutim zaruky nie st dotknuté prava kupujtce-
ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvl&tnych
pravnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatiiovat narok na bezplatni opravu
poruchy, na ktord uz bola preddvajicim poskytnuté
zlava. Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi,
potom vyrobca ani predavajtci nenesie zodpovednost
za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné
problémy z dovodu neodbornej opravy alebo poufitia
neorigindInych ndhradnych dielov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zaru¢nt opravu tovaru sa obrdtte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozZete obratit na nas autorizovany servis.
Najblizsie servisné miesta néjdete na www.extol.sk. V pripade, Ze budete potrebovat dalsie informécie,
poradime Vam na: Fax: +4212 21292091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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EU a GS Vyhlasenie o zhode

Vyjrobca: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3 « (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

vyhlasuje, Ze ndsledne oznacené zariadenia na zéklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako na trh uvedené vyhoto-
venia, zodpovedaju prislusnym bezpecnostnym poziadavkam Eurdpskej tnie.
Pri nami neodsthlasenych zmendch zariadenia straca toto vyhlasenie svoju platnost.
Toto vyhldsenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Extol® Premium 8890014/8890015
Elektricka priklepova vitacka 550 W

bola navrhnutd a vyrobend v zhode s nasledujticimi normami:

EN 60745-1:2009+A11:2010+AC1+Z1, EN 60745-2-1:2010, EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2011;
EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x:2008, ZEK 01.4-08

a harmoniza¢nymi predpismi:

2006/42 ES
2011/65 EU
2014/30EU

Kompletizéciu technickej dokumentacie 2006/42 ES vykonal Martin Senky¥ so sidlom na adrese vjrobcu.
Technickd dokumentécia (2006/42 ES) je dostupnd na adrese vyrobcu.

Miesto a ddtum vydania EU vyhlésenia o zhode: Zlin, 24. 11. 2016
0soba opravnena vypracovanim EU vyhldsenia o zhode v mene vyrobcu (podpis, meno, funkcia):

.
éé V\///

Martin Senky¥
Clen predstavenstva spolo¢nosti vyrobcu

[ ] | | [ ]
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Bevezeto

Tisztelt Vev!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® mérka termékét! A terméket az idevonatkozo eurdpai el6irasoknak meg-
feleléen meghizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevészolgdlatunkhoz és a tanécsadé kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslovd zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasag
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 2016.3. 3.

I. A késziilék jellemz6i és rendeltetése

* Az Extol Premium® 8890014 vagy 8890015 tipusu elektromos iitvefdrd géppel (iitvefirds bekapcsolédsaval) betonba,
téglaba, kébe vagy mds épitdanyagba, illetve (iitveftrds nélkiil) faba, fémbe vagy miianyagokba lehet furatokat furni.
Az elektronikus fordulatszabalyozasnak és a forgdsiranyvaltasnak koszonhetden a flrégépet csavarok és anydk megh-
lizdsdra és meglazitasara, vagy facsavarok behajtasara is lehet haszndlni. A gumis bevonat kényelmes, biztonsagos és
cslszasmentes fogdst tesz lehetdvé, illetve csokkenti a kézre hatd rezgésterhelést. A késziiléket els6sorban hdztartaso-
kban el6fordul furasi munkdkhoz ajénljuk.

* Afirdgépet két kivitelben lehet megvésérolni: hagyomanyos fém tokmannyal, amelynek a rendelési szama
8890014, ennél a gépnél a szerszamok cseréjéhez tokméanykulcsot kell haszndlni, vagy CLICK-LOCK rendszer(i gyor-
shefogd tokmannyal, ennél a gépnél a szerszamcserét gyorsan, tokménykulcs hasznélata nélkiil lehet végrehajtani.
Ennek a kivitelnek a rendelési szdma 8890015.

) ep tényleges rezgésérték a frdsi munkak tipusatdl, a furt anyagtol, a fart &tmérdtdl stb. fiigg.

* A késziilék feltiintetett zajnyomdsat, zajterhelését és rezgésértékét az EN 60745-1/EN 60745-2-1 szabvanyok sze-
rint mértiik meg, ezért ezt a rezgésértéket fel lehet hasznalni a kéziszerszam dltal kibocstott rezgés hatdsainak
a kiértékeléséhez. A feltiintetett rezgésértéket fel lehet haszndlni a géppel valo munkavégzés okozta kézterhelések
meghatdrozasahoz.

* A rezgésterhelés pontos meghatérozdsahoz figyelembe kell venni azokat az iddket is, amikor a késziilék ki van
kapcsolva, vagy amikor be van kapcsolva, de nincs hasznélva. Hatdrozzon meg a késziiléket kezeld személy rez-
gésterhelés elleni védelme érdekében kiegészitd intézkedéseket: késziilék karbantartdsa, szerszamok haszndlata,
munkaszervezés stb.

* Az akusztikus terhelés mértéke meghaladja a 85 dB(A) értéket, ezért a firdgép hasznalata kdzben viseljen fiilvéddt.

ll. A késziilék részei és mikodteto elemei

Il. Miiszaki adatok A
Rendelési szam 8890014 (fém kulcsos tokmdannyal) 'T'G,YEL'Y'EZTETES! )
8890015 (gyorsbefogd tokménnyal) LY VAR i)bran a (I|ck-lqck gyorshefogd

S tokmannyal szerelt és 8890015 rende-
Ie JeFEtm'eny elvete . 550W 1ési szamu flrogép részei és mikodtetd
Uresjdrati fordulatszam 0-3 000 1/perc elemei lathatok. A 8890014 rende-
Utesek, szama 0-48 000 1/perc lési szami frdgép kivitele, részei és
Befogals| terjlefiele,m” 15-13mm miikodtetd elemei azonosak, az eltérés
Maﬁ.lgurhato atmero % csak a tokmdnyban van, amely ennél

- faba mm -

a gépnél kulcsos. 4

- acélba 13 mm 9P 1.dbra

- falba 13 mm
Tapfesziiltség / frekvencia 220-240V~50 Hz 1. dbra. Tételszamok és megnevezések
Tokmany menet 1/2"-20 UNF
Tomeg (vezeték nélkiil) 1,6kg 1. Tokmdny 7. Kapcsolorogzité gomb
Vezeték hossza kb.2m 2. Elsé fogantyt bilincs 8. Fo markolat
Ve’dettsgg ) lPZO,, o 3. Mélységiitkozd 9. Miikddtetd kapcsold
Védelmi osztdly kettds szigetelés T . ] ] o
Akusztikus nyomds; bizonytalansag K 84,0 dB(A); K=+3 4. Furds / iitvefurds tizemmod kapcsold 10. Fordulatszam szabélyozo
Akusztikus teljesitmény; bizonytalansdg K 95,0 dB(A); K=+3 5. Forgdsiranyvélté kapcsold 11. Halézati vezeték
Max. rezgésérték ap,p Gitvefiirds betonba ) 833 m/s’; K=+1,5 6. Motor szellgzényilasok 12. Allithatd elsé fogantyd
Max. rezgésérték ap p furds acélba, iitvefurds nélkiil) 2,95m/s?; K==1,5 (hdrom tengely ereddje)

1. tablazat
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IV. Uzembe helyezés el6tt

A FIGYELMEZTETES!
o A termék haszndlatba vétele el6tt a jelen Gtmutatot

olvassa el, és azt a termék kdzelében tarolja, hogy mds
felhasznaldk is el tudjak olvasni. Amennyiben a termé-
ket eladja vagy kdlcsonadja, akkor a termékkel egyiitt
a jelen haszndlati utmutatot is adja at. A hasznélati

tmutatét védje meg a sériilésektél. A gyarté nem véllal

feleldsséget a termék rendeltetésétdl vagy a hasznélati
Gtmutat6tol eltérd hasznélata miatt bekdvetkezd kéro-
kért. A késziilék elsé bekapcsoldsa el6tt ismerkedjen
meg alaposan a miikddtetd elemek és a tartozékok
hasznélatdval, a késziilék gyors kikapcsoldsaval (veszély
esetén). A haszndlatba vétel el6tt mindig ellendrizze le
a csavarkotések meghizasat, a késziilék, a szerszamok,
a védelmet biztositd tartozékok és a haldzati vezeték
sériilésmentességét (a szigetelésen nem lehet sériilés).
A repedezett vagy felhdlyagosodott halézati vezeték

is hibdnak szamit. Amennyiben sériilést vagy hidnyt
észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja be. A késziiléket
markaszervizben javitassa meg (ldsd a karbantartds és
szerviz fejezetet).

* Barmilyen bedllitdsi munka, szerszamcsere, karban-

tartds vagy tisztitds el6tt a furégép halézati vezetékét
hizza ki a fali aljzathl.

AZELSO FOGANTYU FELSZERELESE

1.

Afogantyu (1. dbra 12-es tétel) elforgatasaval
nyissa szét a bilincset.

. Azelsé fogantyut hiizza ra a furogép nyakrés-

zére (lasd az 1. abrat), majd allitsa be a kivant
helyzetbe.

A fogantyu ellenkezd iranyu elforgatasaval
rogzitse a bilincset a fiirdgépen.

A FIGYELMEZTETES!

A firégépet csak az eliilsé fogantyd felszerelésével
haszndlja, mert csak igy biztosithatd a biztonsagos
munka és a gép feletti uralom megtartasa.

SZERSZAMOK BEFOGASA / CSEREJE

= A 2. dbran a 8890014 rendelési szamu kulcsos
fém tokmannyal szerelt firogép szerszamcse-
réje lathato (tokmanykulcsot kell hasznalni).
A 8890015 rendelési szami firdgépre gyorshe-
fogo tokmany van felszerelve, amelynél a szer-
szamcseréhez nem kell kulcsot hasznalni.
A tokmanyt az egyik kezével alul fogja meg (ne
tudjon elfordulni a tokmadny), a masik kezével
a tokmanyt a felsd részén forgassa el (nyitds
vagy zaras iranyaba).

2. abra

1. A 8890014 furdogép tokmanyat kulccsal nyissa ki,
a 8890015 furdgép tokmanyat kézzel nyissa ki.

2. Atokmanyba dugja be a hengeres szarti fiirét
vagy a hatszog szaru csavarozo bitet, megfelelé
mélységig, hogy munka kozben a szerszam ne
csuisszon Ki.

3. Atokmanyt hiizza meg. A 8890014 firégép
tokmanyat kulccsal, a 8890015 furogép tokma-
nyat kézzel hiizza meg.

* A szerszamcserét kezdje a szerszdm kivételével, majd
a fentiek szerint fogja be az uj szerszdmot.

A FURASMELYSEG BEALLITASA AZ
UTKOZOVEL

* A firdsmélységet a mélységiitkdzdvel lehet bedllitani.
1. Lazitsa meg az eliilso fogantyut.

2. Abilincsen talalhato furatba dugja be a mély-
ségiitkozot. A mélységiitkozo mozgatasaval
allitsa be a kivant furasmélységet (ehhez

haszndlhatja a mélységiitkozén talalhato ska-

lat is). A kiindulashoz a mélységiitkozo végét
allitsa be a fiiré végével egy sikba.

3. abra. Furatmélység beallitasa

3. A mélységiitkozdt a fogantyu elforgatasaval
rogzitse a bilincshen.

FURAS / UTVEFURAS UZEMMOD
BEALLITASA

A FIGYELMEZTETES!

* Az ors6 forgdsa kizben iizemmédot valtoztatni tilos!
Ellenkez6 esetben a gép meghibdsoddsara vonatkozo
garancia érvényét veszti.

* Az izemmoddot a kdvetkezd tdbldzathan lathatd képek
szerint dllitsa be.

Utvefiirasi izemméd: beton-
ba, téglaba, kébe vagy mds
épitanyagba val furdshoz.

Hagyomanyos furés: faba,
fémbe vagy mlianyagokba
valé farashoz.

2. tablazat

V. A farogép bekapcsolasa

1. Afiirdgépet csatlakoztassa egy 220-240 V~50

Hz tapfesziiltségii elektromos aljzathoz. El6tte
azonban ellendrizze le a halézati vezeték és

a csatlakozddugo allapotat. Ha sériilést észlel,
akkor a furogépet ne haszndlja, a vezeték javi-
tasat bizza markaszervizre.

. Avillasdugét csatlakoztassa az elektromos alj-

zathoz.

. Afordulatszam/iitésszam szabalyozé gombot

allitsa be a kivant értékre.

o Afordulatszdm szabalyozé gomb
bedllitasa a legkisebb fordulats-
zémra.

* A fordulatszam szabélyozé gomb
bedllitasa a legnagyobb fordulat-
szamra.

A FIGYELMEZTETES!
o Afordulatszdm az orsé forgésa kozben (iiresjératban)
is megvaltoztathatd (terhelés esetén azonban nem).

= Az adott fokozathan a mdkodtetd kapcsold beny-
oméséanak a mértékével finoman szabalyozhatja
a fordulatszdmot.

* Afordulatszam/iitésszam fiigg a fart anyagtol és az
lizemeltetési feltételektdl (a fird armérdjétdl és a furt
anyagtol). A megfeleld fordulatszdm meghatérozasa-
hoz végezzen prébafrdst egy hulladék anyagon.

. Aziranyvalto kapcsoldval allitsa be a furoorsé

forgasiranyat.

A FIGYELMEZTETES!

* Ne véltson forgdsirdnyt az orsé forgdsa kdzben. Ha
forgd orsd mellett vélt forgdsiranyt, akkor a frdgép
meghibésodhat (erre nem vonatkozik a garancia).

* Utvefiirds esetén balos forgdsiranyt (a firashoz)
haszndIni tilos.

. Afurogépet a miikodtetd kapcsold benyomasa-

val kapcsolja be.

u [ ] [ ] u [ ]
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= Az orso fordulatszama a miikddtet kapcsold
benyomdsanak a mértékével fokozatmentesen
megvaltoztathato.

MUKODTETO KAPCSOLOT ROGZITO GOMB
* A kényelmes és folyamatos munkavégzéshez a mikdd-
tetd kapcsold benyomott dllapotban rogzithetd.

= Nyomja be a miikddtetd kapcsolét majd nyomja be
a kapcsolérdgzité gombot. Ezzel a miikddtetd kapc
sol6t bekapcsolt éllapotban rogziti.
Megjegyzés

* a mikddtetd kapcsolot rogzité gomb haszndlatat pro-
balja ki a gép bekapcsoldsa eltt (a villdsdugdt ne dugja
be a hdldzati aljzatba).

VI. A farégép kikapcsolasa

= A gép kikapcsoldsahoz a miikddtetd kapcsoldt
engedje el.

* Amennyiben a mikddtetd kapcsolét benyomott &llapo-
than rogzitette, akkor a mdkodtetd kapcsolot finoman
nyomja be, majd engedie fel.

VII. Cimkeék és
piktogramok

EXTOL

550 W | 220-240V~50 Hz | 1,6 kg
max. & 13 mm | n =0-3000 min"

©e©0Odcex

Madal Bal a.s. « Priim. zona Pfiluky 244 - (Z-760 01 Zlin

www.extol.eu

@ A hasznalatba vétel el6tt olvassa el
a haszndlati dtmutatot.

I:l I1. védelmi osztdlyba sorolt késziilék.
Kettds szigetelés.

HU

Akésziiléket haztartdsi hulladékok
kozé kidobni tilos! A késziiléket adja
e tjrahasznositdsra.

Megfelel az EU idevonatkozd el6i-
rasainak.

A haszndlat soran viseljen védds-
zemiiveget és fiilvédot.

@~ I

A tipuscimkén talalhatd a késziilék
gydrtasi szdma, amely tartalmazza
a gydrtési évet és hénapot, valamint
a késziilék gydrtasi sorszamat.

3. tablazat

Gyartdsi szam

VIII. A farégéphez
kapcsolodo biztonsagi
utasitasok

* A gépet gyermekek, magatehetetlen vagy szellemileg
fogyatékos személyek nem hasznalhatjdk. A gépet csak
olyan személy iizemeltetheti, aki elolvasta és megér-
tette a haszndlati itmutatot és a késziilék haszndlataért
felelgsséget vallal. Ha féradt, akkor On se haszndlja
akésziiléket. Ugyeljen arra, hogy a késziilékkel gyere-
kek ne jatszanak. A nemzeti elGirdsok ettdl eltérd
médon is rendelkezhetnek.

* A hasznalat sordn viseljen véddszemiiveget, fiilvédét és
véddkeszty(it. A hosszan tartd erds zaj halldskarosodast
okozhat.

o A kezét tartsa biztonsdgos tdvolsagban a forgd betéts-
zerszamtol és a furds helyétdl. A halézati vezetéket dvja
a sériilésektdl.

* Afiirdgépet ne hordozza, ha az még forgashan van.

* Amennyiben a késziiléket feliigyelet nélkiil hagyja,
akkor a késziiléket kapcsolja le és a halézati vezetéket is
hizza ki az aljzathol.

* Firdsi munkdk kozben eléfordulhat, hogy példaul
a falba rejtett elektromos vezeték, géz- vagy vizcsé,
illetve a késziilék sajat halozati vezetéke megsériil, ami-
nek dramiités vagy anyagi kdr lehet a kdvetkezménye.
Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyufeliileteknél fogja meg, ha olyan
munkakat végez, amelyek soran a betétszers-
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zam kiviilrdl nem lathato, fesziiltség alatt allo
vezetékeket, vagy a sajat halozati vezetékét is
atvaghatja. Ha a betétszerszam egy fesziiltség
alatt allé vezetékhez ér, az elektromechanikus
kéziszerszam fém részei szintén fesziiltség ala
keriilnek, ami aramiitést okozhat. Fémkeresd
késziilékkel hatdrozza meg a falban taldlhaté gaz- és
vizcsovek, valamint az elektromos vezetékek vonaldt.
A munka megkezdése el6tt ellendrizze le az épitészeti
rajzok alapjan a vezetékek helyzetét (a fémkeresd nem
minden esethen adja meg a vezetékek pontos helyze-
tét). A halozati vezetéket tartsa kell§ tdvolsagra a fdrds
és savarozds helyétdl.

o Az iitvefiré mikodés kozhen elektromagneses mezét
hoz |étre, amely negativan befolydsolhatja az aktiv vagy
passziv orvosi implantatumok (pl. szivritmus szabdlyozé
késziilék) midkodését és életveszélyes hely-
zetet idézhet eld. Ha ilyen késziiléket
haszndl, akkor az iitvefurd hasznélatha
vétele el6tt konzultdljon a kezelGorvosdval.

* A haszndlat sordn viseljen véddszemiiveget, fiilvédét
és véddkeszty(it. A hosszan tartd erds zaj hallaskéro-
sodast okozhat. Elsésorban az iitveftiras okoz nagyobb
zajterhelést.

* Afiirdgépet kizarélag csak a rendeltetésének megfeleld
célokra hasznalja. A flrdgépet mas célokra atalakitani tilos.

* Amennyiben a kéziszerszdmhoz kiegészitd fogantyu is
tartozik, akkor azt mindig hasznalja. A gép feletti ura-
lom elvesztése sériilésekhez vezethet.

* Amig a tokmény forog, a firdgépet ne helyezze le.
A forgé szerszam elakadhat, és megdobhatja a gépet.
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IX. Altalanos biztonsagi
eloirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatot, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznélati utmutatét és az egyéb eldirasokat
drizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kivetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld , elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrél
tdpldlt (elektromos hdldzattdl fiiggetlen) elektromos kézis-
zerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) A munkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbandsveszélyes helyen (gytlékony
folyadékok és gazok kdzelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszimban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytdl.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugadt csak a dugonak megfeleld
haldzati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozodugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a folde-
léses aljzathoz szabad csatlakoztatni (ela-
gazo hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése
érdekében csak sértetlen csatlakozédugdval, és
a dugdnak megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kézis-
zerszdmot.
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3)

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza

foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
torhoz, tiizhelyhez, hiitészekrényhez sth.).
Amennyiben a teste le van foldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

) Azelektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriild viz ndveli az dramiités kockdzatdt.

d) A hélézati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne hiizza és ne szdllitsa
a halézati vezetéknél megfogva. A halézati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihuzni a fali aljzatbdl, ehhez a miivelethez
a csatlakozodugot fogja meg. A haldzati
vezetéket tartsa kellé tavolsagra a forré
alkatrészektdl, olajos targyaktol és éles
sarkoktol, valamint a gép mozgo részeitdl.
A sériilt vagy dsszetekeredett hdldzati vezeték balese-
tet okozhat.

e) A szabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valé munkakra alkal-
mas hosszabbitdt hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az
dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsolo
(RCD) haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-védbkapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram védGkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakito (ELCB)" is.

SZEMELYI BIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata

kozben legyen figyelmes, jol gondolja at

mit fog csinalni, koncentraljon a munkara,

a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne
haszndlja ha faradt, alkoholt vagy kabitds-
zert fogyasztott, vagy gyogyszerek hatasa
alatt ll. Az elektromos kéziszerszdm haszndlata
kdzbeni pillanatnyi figyelmetlenség komoly balesetek

b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka

kozben mindig viseljen véddszemiiveget. Az
elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggd munkave-
delmi eszkozok (példdul légsziird maszk, cstszdsgdtlé
véddcipd, fejvédad sisak, fiilvédd stb.) eldirdsszert
haszndlatdval csokkentheti a baleseti kockdzatokat.

) Elézze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
szallitasa soran a haldzati vezetéket huizza ki
az aljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fékap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha

a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fokapcsoldn marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kivetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
elétt abbol tavolitsa el a beallitashoz sziik-
séges szerszamokat és kulcsokat. A forgd
géprészben maradt kulcs vagy mds tdrgy slyos
balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kozben alljon
stabilan és biztonsagosan a laban. lgy bdrmi-
lyen kdriilmények kdzdtt megdrizheti uralmdt a gép
felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé gépek
hasznélata esetén ékszereket, laza ruhat
viselni tilos. Ugyeljen arra, hogy a haja,
aruhdja, vagy a kesztyiije ne keriilhessen
aforgo alkatrészek kozelébe. A laza ruhdt,

a logo ékszereket, vagy a hosszu hajat a gép forgé
alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtét,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfeleléen csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivd és for-
gdcsqyjtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) A késziilék gyakori hasznalata nem jelenti
azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
hasznélat eldirasait, a rutinszerii és figyel-
metlen munka sulyos balesetek eléidézéje
lehet. A figyelmetlenség egy pillanat alatt is okoz-
hat stilyos balesetet.

HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje tuil.
A munka jellegének megfeleld elektromos
kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja a ren-
deltetésének megfeleld biztonsdgot és hatékonysdgot.

b) A meghibasodott fékapcsoldji elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fékapcso-
Idval rendelkezd elektromos kéziszerszdm haszndlata
veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

) Beallitas, tartozékcsere, karbantartas, vagy
a kéziszerszam lehelyezése elott az elektro-
mos kéziszerszam csatlakozodugdjat huzza
ki a fali aljzatbdl (illetve vegye ki az akkumu-
latort, ha az kivehetd). £zzel megakaddlyozhatja
a véletlen gépinditdst az ilyen jellegdi munkdk végre-
hajtdsa kdzben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-
zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektdl elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

e) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait
karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
zamot, a miikddtetd és mozgo részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a hasznadlat-
ba vétel elott ellendrizze le. Sériilt, repedt,
vagy rosszul bedllitott és a szabalyszerii
miikodést zavaré hibakkal rendelkezd kézis-
zerszammal dolgozni tilos. A sériilt és hibas
kéziszerszamot az tjbdli hasznalatba vétele
elétt javitassa meg. A karbantartdsok elmu-
lasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagos-
zerszamokat. A megfelelden karbantartott és
élezett vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdlds
hatékonysdga, és kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm
leblokkoldsdnak.

g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-
kat és vagdszerszamokat csak a hasznalati
utasitas el6irasai szerint, valamint a ren-
deltetésének megfelelé modon, tovabba
az adott munkakoriilményeket és a munka

deltetéstdl eltérd géphaszndlat veszélyes és vdratlan
helyzeteket hozhat létre.

h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait
tartsa tiszta, szaraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszdmot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

5) SZERVIZ

a) Az elektromos kéziszerszam javitasat bizza
marka- vagy szakszervizre, a késziilék javi-
tasahoz csak eredeti alkatrészeket szabad
felhasznalni. Csak igy biztosithatd az elektromos
kéziszerszdm biztonsdgdnak az eredeti mddon valo
helyredilitdsa.

tipusat is figyelembe véve hasznalja. A ren-

forrdsa lehet. 4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM
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X. Tisztitas, karbantartas,
szerviz

A FIGYELMEZTETES!

o A késziilék tisztitasanak vagy karbantartésanak a meg-
kezdése el6tt a haldzati vezetéket hizza ki az elektro-
mos aljzatbdl.

* A szell6z6nyilasokat tartsa folyamatosan tiszta dllapo-
than, ellenkezd esetben a hiités hidnya miatt a késziilék
motorja tilmelegedhet.

* A késziiléket mosogatdszeres vizzel enyhén benedvesi-
tett (jol kicsavart) puha ruhéval tordlje meg. Ugyeljen
arra, hogy viz ne keriiljon a késziilékbe. Olddszereket
vagy agressziv tisztitdszereket ne hasznéljon. Sériilést
okozhatnak a mdanyag feliileteken.

A SZENKEFEK KOPASANAK AZ

ELLENORZESE / SZENKEFEK CSEREJE

* Ha a késziilék hasznélata sorén a gépben szikrdzst lét,
illetve az ors6 forgdsa nem egyenletes, akkor a gépet
vigye Extol® mérkaszervizbe, ahol ellendrzik, és sziikség
szerint kicserélik a szénkeféket. A szénkefék cseréjét
kizdrdlag csak Extol® mdrkaszerviz hajthatja végre,

mivel a szénkefe cseréje sordn meg kell bontani a gépet.

A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (l&sd
az Utmutato elején). A cseréhez eredeti szénkefét kell
felhasznélni.

* A gép javitdsahoz csak eredeti alkatrészeket szabad
felhaszndlni.

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibdsodik, akkor
forduljon az eladé iizlethez, amely a javitast az Extol®
markaszerviznél rendeli meg. A termék garancia utdni
javitdsait az Extol® markaszervizeknél rendelje meg.

A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (l&sd
az Utmutato elején).

= A garancia csak a rejtett (belso vagy kiilso)
anyaghibakra és gyartasi hibakra vonat-
kozik, a hasznalat vagy a termék nem
rendeltetésszeri hasznalatabaol, tilterhe-
lésébdl vagy sériilésébdl eredd kopasokra
és elhasznalodasokra, vagy meghibasoda-
sokra nem.

XI. Tarolas

* A megtisztitott gépet szdraz helyen, gyerekektdl elzar-
va, 45°CG-nél alacsonyabb hémérsékleten tarolja. A gépet
dvja a sugarzé hotél, a kozvetlen napsiitéstdl, nedvessé-
gtdl, viztdl és es6tdl.

Xil. Hulladék
megsemmisités

* A csomagoldst az anyaganak megfelel hulladékgy(ijté
konténerbe dobja ki.

* Akésziiléket hdztartdsi hulladékok
kozé kidobni tilos! A késziiléket adja
le Gjrahasznositasra. Az elektromos
és elektronikus hulladékokrél sz6l6
2012/19/EU szdmd eurdpai irdnyelv
szerint az ilyen késziilékeket a haztar- || NI
tdsi hulladékok kozé kidobni tilos.
A szelektdlt hulladék gydjtéhelyekrdl a polgdrmesteri
hivatalban kaphat tovabbi informécidkat.

Xlll. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
dltal megvdsarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel
szerz6déses kapcsolatban allg szakszerviz a garancialis
iddszakban dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitésat végzd szakszervizek cime,

ajavitds tigymenetével kapcsolatos informdaciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatdak meg,
illetve a szakszervizek felsorolasa a termék vasarlasanak
helyén is beszerezhetd. Tanécsadassal a (1)-297-1277
ligyfélszolgélati telefonszdmon allunk iigyfeleink rendel-
kezésére.

EU és GS megfelel6ségi nyilatkozat

Gyarto: Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

kijelenti,
hogy az alabbi jeldlésd, sajat tervezés(i és gyartast berendezések,
illetve az ezen alapuld egyéb kivitelek,
megfelelnek az Eurdpai Unid idevonatkozé biztonsdgi eldirdsainak.
Az éltalunk jovd nem hagyott valtoztatasok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.
A jelen nyilatkozat kiadaséért kizarélag a gyarto a felelds.

Extol® Premium 8890014/8890015
Elektromos iitvefird 550 W

tervezését és gydrtasat az alabbi szabvanyok alapjén végeztiik:

EN 60745-1:2009+A11:2010+AC1+Z1, EN 60745-2-1:2010, EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2011;
EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x:2008, ZEK 01.4-08

figyelembe véve az albbi elGirdsokat:

2006/42/EK
2011/65/EU
2014/30/EU

A miiszaki dokumentdcio 2006/42/EK szerinti dsszeallitasaért a gyérté székhelyén Martin Senky felel.
A miszaki dokumentécidkat (a 2006/42/EK szerint) a gyartd térolja.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiaddsanak a helye és datuma: Zlin, 2016.11.24.
Az EU megfeleldségi nyilatkozat kidolgozdsért felelds személy (aldirdsa, neve, beosztésa):

.
éé “\7//

Martin Senky¥

gyartd céq igazgatdtandcsi tag
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben. Das Produkt
wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitatstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der Européischen
Union vorgeschrieben werden. Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal . s., Priimyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 3.3.2016

I. Charakteristik - Verwendungszweck

* Die kleine und sehr praktische Schlagbohrmaschine Extol Premium® 8890014 oder 8890015 ist zum Schlagbohren in
Beton, Ziegel und Steine oder andere Werkstoffe und ohne Schlag zum Bohren in Holz, Metalle und Kunststoffe bes-
timmt. Dank der elektronischen Drehzahlregelung und umschaltbarer Drehrichtung der Spindel findet sie auch beim
Anziehen oder Losen von Schrauben und Holzschrauben Anwendung. Die gummierte Oberflachenausfiihrung sorgt fiir
angenehmen Griff, dampft Vibrationen und erhdht die Bestandigkeit gegen Abrutschen beim Halten. Dadurch findet
sie Anwendung auch in jedem Haushalt.

* Die Schlagbohrmaschine ist entweder in der Ausfiihrung mit standardmaBigem Vollmetallspannfutter mit der
Bestellnummer 8890014 erhaltlich, wobei zur Installation oder Austausch vom Werkzeug ein Spannfutterschliissel
verwendet werden muss, oder in der Variante mit einem Schnellspannkopf mit dem CLICK-LOCK-System zum
schnellen Werkzeugwechsel ohne Einsatz vom Spannfutterschliissel, deren Bestellnummer 8890015 ist.

Il. Technische Daten

Bestellnummer 8890014 (mit Vollmetallspannfutter)
8890015 (mit Schnellspannkopf)

Leistungsaufnahme 550 W
Leerlaufdrehzahl 0-3000 min™
Schlagzahl 0-48000 min”!
Bohrfutterspannbereich 1,5-13mm
Max. Bohrdurchmesser

+ Holz 25mm

« Stahl 13 mm

+ Mauerwerk 13 mm
Spannung/Frequenz 220-240V~50 Hz
Bohrfuttergewinde 1/2"-20 UNF
Gewicht ohne Kabel 1,6 kg
Netzkabelldnge @.2m
Schutzart IP20
Schutzklasse - Doppelisolierung
Schalldruckpegel; Unsicherheit K 84,0 dB(A); K=+3
Schallleistungspegel; Unsicherheit K 95,0 dB(A); K==£3
Max. Vibrationswert ay, |p zum Schlagbohren in Beton *) 8,33 m/st; K==15

Max. Vibrationswert ap, p zum Bohren in Stahl ohne Schlag¥) 2,95m/s?; K==+1,5
(Summe von drei Achsen)

Tabelle 1
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“) o Der angefiihrte Vibrationswert kann sich je nach Art des gebohrten Materials, Bohrungsdurchmessers u. . unterscheiden.

* Der Schalldruck- und Schallleistungspegel und der Vibrationswert wurde durch eine Methode nach der EN
60745-1/EN 60745-2-1 ermittelt, und daher kann dieser Wert zur Schitzung der Belastung des Arbeiters durch
Vibrationen auch bei der Benutzung von anderen Elektrowerkzeugen angewendet werden. Der deklarierte
Gesamtvibrationswert kann auch zur vorldufigen Bestimmung der Exposition angewandt werden.

o Es ist eine Sicherheitsmessung zum Schutz der Bediener zu bestimmen, die auf der Auswertung von
Vibrationshelastung unter tatsachlichen Nutzungsbedingungen basiert, wobei auch die Zeit zu beriicksichtigen
ist, in der das Werkzeug stillsteht, oder - wenn in Betrieb - nicht benutzt wird. Legen Sie zusétzliche MaBnahmen
zum Schutz des Bedieners vor Vibrationen fest, die auch die Wartung des Gerates und Einsteckwerkzeuge, die
Organisation der Arbeitstétigkeit u. & umfassen.

* Der Schallleistungspegel iibersteigt den Wert von 85 dB(A), daher ist bei der Arbeit mit der Bohrmaschine ein gee-
igneter Gehdrschutz zu tragen.

lll. Bestandteile und Bedienungselemente

A HINWEIS
o Auf der Abb. 1 sind Bestandteile und
Bedienelemente der Bohrmaschine
8890015 mit dem Schnellspannfutter

mit Click-Lock beschrieben. Die
Bohrmaschine 8890014 hat das
gleiche Design, Bestandteile

und Bedienelemente, jedoch ein
Vollmetallspannfutter mit Bedienung

durch einen Spannfutterschliissel. Abb. 1

Abb.1, Position-Position

1. Spannfutterkopf 7. Arretiertaste des Betriebsschalters
2. Schelle des vorderen Griffs 8. Hauptgriff
3. Tiefenanschlag 9. Betriebsschalter
4. Arbeitsmodusschalter; Schlagbohren, 10. Drehzahlregler
oder Bohren ohne Schlag 11. Netzkabel
5. Drehrichtungsumschalter 12. Positionierbarer vorderer Griff

6. Liiftungsschlitze des Motors

[ ] | | [ ]
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IV. Vor der Inbetriebnahme

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Nahe des Gerdtes, damit sich der Bediener mit
ihr vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt
jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie
stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie
die Beschddigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller trégt keine Verantwortung fiir Schaden
infolge vom Gebrauch des Gerdtes im Widerspruch
zu dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch des Gerdats mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerdtes vertraut, um esim
Falle einer gefahrlichen Situation sofort ausschalten
zu kdnnen. Kontrollieren Sie vor der Anwendung den
festen Sitz sémtlicher Komponenten und auch ob
irgendein Teil des Gerdtes, wie z. B. die Sicherheits- und
Schutzelemente nicht beschadigt oder falsch installiert
ist, und priifen Sie ebenfalls das Netzkabel, ob es keine
beschddigte Isolierung aufweist. Als Beschadigung wird
auch ein morsches Netzkabel betrachtet. Ein Gerat mit
beschddigten oder fehlenden Teilen darf nicht benutzt
und muss in einer autorisierten Werkstatt repariert wer-
den - siehe Kapitel Instandhaltung und Service.

* Vor jeglichen Installationen, Werkzeugwechsel oder
Servicewartung der Bohrmaschine istimmer das
Netzkabel vom Stromnetz zu trennen.

AUFSETZEN DES VORDEREN GRIFFS

1. Ziehen Sie die Schelle vom Vordergriff durch
drehen dieses Griffs (Abb. 1, Position 12) um
seine Achse auseinander.

2. Setzen Sie den Zusammenbau des vorderen
Griffs auf den Bohrmaschinenhals auf (Abb. 1)
und drehen Sie ihn in die gewiinschte Position.

3. Fixieren Sie den Zusammenbau des vorderen
Griffs, indem Sie ihn wieder anziehen.

A HINWEIS

* Benutzen Sie die Bohrmaschine stets mit fest aufgesetz-
tem Vordergriff, denn nur so kann eine Kontrolle diber die
Fiihrung und das Halten des Werkzeugs sichergestellt sein.

MONTAGE/AUSTAUSCH VOM WERKZEUG

= Auf der Abb. 2 ist die Montage des Werkzeugs
bei der Bohrmaschine 8890014 mit
Vollmetallspannfutter und erforderlicher
Anwendung des Spannfutterschliissels darge-
stellt. Bei der Bohrmaschine 8890015 gibt es
den Schnellspannkopf, in dem das Werkzeug
durch drehen des vorderen Kopfteils gesichert/
gelost wird, wobei man den hinteren Teil
vom Kopf mit der anderen Hand halt, damit
die Bohrmaschinenspindel sich nicht dreht
(Werkzeugspannung ohne Spannschliissel).

1. Offnen Sie das Spannfutter mit einem
Spannfutterschliissel bei der Bohrmaschine 8890014
oder mit der Hand bei der Bohrmaschine 8890015.

2. Schieben Sie in das Spannfutter das Werkzeug
(Bohrer mit Zylinderschaft oder ein Bit mit
Sechskantschaft) ausreichend tief hinein, damit
es bei der Rotation geniigend gesichert ist.

3. Sichern Sie das Werkzeug ordnungsgemaf
durch Zusammenziehen des Spannkopfes.
Im Falle der Bohrmaschine 8890014 mit dem
Spannfutterschliissel und bei der Bohrmaschine
8890015 mit der Hand.

* Beim Werkzeugwechsel ist in der o. a. Vorgehensweise
vorzugehen.

EINSTELLUNG DER BOHRTIEFE UBER DEN
TIEFENANSCHLAG

e Zum Einstellen der Tiefe des Bohrlochs ist der
Tiefenanschlag bestimmt.

1. Ldsen Sie den Vordergriff durch Drehen.

2. Schieben Sie nun den Tiefenanschlag in die
Offnung in der Griffschelle hinein. Schieben
Sie den Tiefenanschlag in die gewiinschte
Bohrtiefe (dazu benutzen Sie die Skala auf dem
Tiefenanschlag). Gleichen Sie das Ende des
Tiefenanschlags mit der Bohrerspitze aus.

Abb.3, Einstellung der Bohrtiefe

3. Sichern Sie den Tiefenanschlag durch drehen
des vorderen Griffs.

EINSTELLUNG VOM ARBEITSMODUS SCHLAG-
BOHREN UND BOHREN OHNE SCHLAG

A HINWEIS

* Die Umstellung vom Arbeitsmodus darf nie wéhrend
des Betriebes vom Werkzeug durchgefiihrt werden. Ein
solcher Schritt kann die Bohrmaschine ohne Anspruch
auf eine kostenlose Garantiereparatur beschadigen.

e Stellen Sie den Arbeitsmodus mit Hilfe des Umschalters
nach folgender Tabelle ein:

Modus Schlagbohren in
Beton, Ziegel, Stein oder
| andere Bauwerkstoffe.

Modus Bohren ohne Schlag in
| Holz, Metalle und Kunststoffe

Tabelle 2

V. Einschalten der
Bohrmaschine

1. Kontrollieren Sie, ob die Spannung in der
Steckdose dem Spannungsbereich von 220-240
V~50 Hz entspricht (die Bohrmaschine kann in
diesem Spannungsbereich verwendet werden),
und kontrollieren Sie auch den Zustand vom
Stecker und Isolierung des Netzkabels. Eine
Bohrmaschine mit beschadigtem Kabel darf
nicht verwendet und muss repariert werden.

2. Stecken Sie den Netzkabelstecker in die
Stromsteckdose.

3. Stellen Sie den Dreh-/Schlagzahlregler auf den
gewiinschten Wert ein.

* Einstellung des Drehzahlreglers
fiir die Arbeit mit der niedrigsten
Drehzahl.

o Einstellung des Drehzahlreglers
fiir die Arbeit mit der hochsten
Drehzahl.

A HINWEIS:

* Die Motordrehzahl kann wahrend des Betriebes,
jedoch nicht unter Belastung der Maschine gedndert
werden.

= Die Drehzahlhohe ist im Rahmen der
Voreinstellung auch durch die Druckkraft auf den
Betriebsschalter bestimmt.

* Die fiir die optimale Bohrleistung notwendige
Dreh-/Schlagzahl hdngt vom gebohrten Material
und den Betriehsbedingungen ab. Nehmen Sie die
Einstellung des Drehzahlreglers am besten iiber
einen Probebetrieb an einem Materialmuster vor.

4, Mit dem Drehrichtungsschalter stellen Sie die
Drehrichtung der Bohrmaschinenspindel ein.

A HINWEIS

* Die Drehrichtung darf nicht wéhrend des
Betriebs, oder solange der Motor noch auslauft,
vorgenommen werden. Die Anderung der
Drehrichtung wahrend des Betriebs der Spindel
kann die Bohrmaschine ohne Anspruch auf eine
Garantiereparatur beschadigen.
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* Der Linkslauf darf nicht fiir den Schlaghohrmodus
benutzt werden.

5. Durch Driicken des Betriebsschalters setzen Sie
die Bohrmaschine in Betrieb.

= Die Drehgeschwindigkeit der Bohrmaschinenspindel
kann durch die auf den Betriebsschalter ausgeiibte
Druckkraft geregelt werden.

ARRETIERUNG VOM BETRIEBSSCHALTER

* Zum héheren Komfort bei einer ldngeren Arbeitsperiode
kann der Betriebsschalter in der Position "EIN" arretiert
werden.

= Driicken Sie zuerst den Betriebsschalter und
dann seine Arretiertaste. Dadurch wird der
Betriebsschalter in der gedriickten Position arretiert.
Bemerkung:

* Vor dem Beginn der Arbeiten testen Sie die Arretier-
funktion des Betriebsschalters bei getrenntem Netzkabel.

VI. Ausschalten der
Bohrmaschine

= Um das Gerdt auszuschalten losen Sie den
Betriebsschalter.

* Wird bei der Arbeit die Arretierung des Betriebsschalters
in der Position "EIN" benutzt, deaktivieren Sie
die Arretierung durch leichtes Driicken des arre-
tierten Betriebsschalters und dann lassen Sie den
Betriebsschalter komplett los.

VIl. Typenschildverweis
und Piktogramme

EXTOL
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Lesen Sie vor der Benutzung des
Gerates die Gebrauchsanleitung.

Gerdt der Schutzklasse II. Doppelte
Isolierung.

Werfen Sie das unbrauchbare Gerat
nichtin den Hausmiill, sondern
libergeben Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung.

Entspricht den einschldgigen
Anforderungen der EU.

Bei der Arbeit ist Augen- und
Gehdrschutz zu tragen.

@O O

Auf dem Typenschild der
Bohrmnaschine ist das
Seriennummer | Produktionsjahr und -monat und
die Produkt- oder Seriennummer
angefiihrt.

Tabelle 3

VIIl. Sicherheitsanweisungen
fiir die Bohrmaschine

* Verhindern Sie die Benutzung der Bohrmaschine durch
Kinder, physisch oder geistig unmiindige Personen,
unbelehrte Personen oder Personen ohne ausreichende
Erfahrungen und Kenntnisse. Auch Sie selbst sollten dies
in diesen Féllen nicht tun. Stellen Sie sicher, dass keine
Kinder mit dem Gerdt spielen. Das Alter des Bedieners
kann durch nationale Vorschriften eingeschrankt sein.

* Benutzen Sie bei der Arbeit einen Gehdrschutz,
Augenschutz vor wegfliegenden Gegenstanden
und Handschuhe. Die Aussetzung einem erhdhten
Larmpegel kann eine dauerhafte Gehdrbeschadigung
verursachen.

* Halten Sie lhre Hande in einer ausreichenden
Entfernung vom Arbeitsort fern und beriihren Sie das
rotierende Werkzeug nicht. Das Netzkabel ist ebenfalls
vor Beschadigungen zu schiitzen.

* Transportieren Sie die Bohrmaschine nicht, wenn sie in
Betrieb ist.

* Wenn das Gerat ohne Aufsicht ist, trennen Sie es vom
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Stromnetz.

 Wahrend der Arbeiten mit der Bohrmaschine kann es
zur Unterbrechung von versteckten elektrischen oder
anderen Leitungen oder des Netzkabels selbst kommen,
was Verletzungen oder Sachschaden verursachen
kann. Beim Ausfiihren von Tatigkeiten, bei denen
das Bearbeitungswerkzeug mit versteckten
Leistungen oder dem Netzkabel selbst in Kontakt
kommen kann, muss das elektromechanische
Gerdt an den isolierten Griffflichen gehalten
werden. Die Beriihrung eines spannungsfiihren-
den Leiters kann verursachen, dass die nicht
isolierten Metallteile des elektromechanischen
Gerdtes auch spannungsfiihrend werden und
zu Stromschlagverletzungen des Bedieners
fiihren kdnnen. Zum Orten von versteckten
Leitungen sind geeignete Ortungsgerate anzuwenden.
Vergleichen Sie die Platzierung der Leitungen mit der
Zeichnungsdokumentation (falls vorhanden), da die
Ortungsgerat nicht genau sein miissen. Halten Sie
das Netzkabel der Bohrmaschine in ausreichender
Entfernung vom Einsatzort.

* Die Bohrmaschine erzeugt wéahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld, das die Funktion von aktiven
oder passiven medizinischen Implantaten
(Herzschrittmacher) negativ beeinflussen und somit das
Leben des Benutzers gefdhrden kann. Informieren Sie
sich vor dem Gebrauch dieses Gerétes
beim Arzt oder Implantathersteller, ob
Sie mit diesem Gerdt arbeiten diirfen.

* Benutzen Sie bei der Arbeit einen
Gehdrschutz, Augenschutz vor wegfliegenden
Gegenstanden und Handschuhe. Die Aussetzung einem
erhdhten Larmpegel, vor allem beim Schlagbohren,
kann irreversible Beschadigungen oder den Verlust des
Gehdrsinns verursachen.

* Verwenden Sie die Bohrmaschine zu keinem anderen
Zweck, als zu dem sie bestimmt ist, und bauen Sie sie
auch nicht um.

* Benutzen Sie den Zusatzgriff, wenn er zusammen mit
der Maschine geliefert wird. Der Verlust der Kontrolle
liber das Werkzeug kann Verletzungen des Bedieners zu
Folge haben.

* Legen Sie die Bohrmaschine nicht weg, solange das
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Werkzeug nicht stillsteht. Das rotierende Werkzeug
kann irgendwo in Beriihrung kommen, was eine unkon-
trollierte Bewegung der Bohrmaschine zu Folge haben
kann.

IX. Allgemeine
Sicherheitsanweisungen
fur Elektrowerkzeug

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen,

die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgeliefert
wurden, durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher
nachfolgender Anweisungen kann zu Unfillen durch Strom,
2u Bréinden und/oder zu ernsthaften Verletzungen von
Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spater je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Riume sind héufig die Ursache von Unfdllen.

b) Elektrowerkzeug darf nichtim Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Ddmpfe anziinden knnen.

¢) Beider Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgeiibte Tdtigkeit verlieren.
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2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
schréinken die Unfallgefahr durch Strom ein.

b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstinde,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdlSer, wenn Ihr Korper mit der Erde verbunden ist.

¢) Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Es ist ndtig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug draufen benutzt wird,
muss ein Verlangerungskabel benutzt werden,
dass fiir AuBenanwendung geeignet ist. Die Nutzung
einer Verliingerungszuleitung fiir AulSenanwendung schréinkt
die Unfallgefahr durch Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
notig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schréinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck , Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter
(GFCI)” oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter (ELCB)”
(Schutzschalter fiir entweichenden Strom) ersetzt
werden.

DE

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug
muss die Bedienung aufmerksamt sein,
sie muss sich dem widmen, was sie gerade
tut, und sie muss sich konzentrieren und
verniinftig iiberlegen. Elektrowerkzeug darf
nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Arzneimitteln steht. Eine kurzzei-
tige Unaufmerksamkeit kann bei der Anwendung von
Elektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen von
Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
2. B. Beatmungsgerdte, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

o

Es ist ndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerates zu vermeiden. Es ist notig, sich zu
vergewissern, dass sich der Schalter vor dem
Anschluss des Steckers in die Steckdose und/
oder beim Anschluss eines Batteriesets, beim
Tragen oder Versetzen des Werkzeuges in
der Position ,AUS” befindet. Ein Herumtragen
des Werkzeuges mit dem Finger auf dem Schalter
oder Anschluss des Steckers des Werkzeuges mit ein-
geschaltetem Schalter kann die Ursache fiir Unfdlle
sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
notig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem
rotierenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,
kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine
bessere Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen
Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.
Die Bedienung muss darauf achten, dass
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sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
notig, solche Einrichtungen anzuschliessen
und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschrdnken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvorsichtige Tatigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

4) ANWENDUNG UND WARTUNG VON

ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist ndtig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt wer-
den, dass man nicht mit einem Schalter ein-
und ausschalten kann. Jegliches Elektrowerkzeug,
das nicht mit einem Schalter bedient werden kann, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehdr oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es notig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden SicherheitsmalSnahmen schrdn-
ken die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBerhalb der Reichweite von
Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht

PReMIU
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wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hdnden von unerfahrenen
Nutzern gefdhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehor muss gewar-
tet werden. Es ist notig, die Einstellung
der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
zerbrochene Teile und jegliche andere
Umstande zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefdhrden
konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem nachsten Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unflle werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und
sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material hiingen bleiben oder
blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehor,
Arbeitsinstrumente usw. miissen im
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,
sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) SERVICE

a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll
einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau
der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.

DE




DE

X. Reinigung,
Instandhaltung, Service

= Eine kostenlose Garantiereparatur bezieht
sich lediglich auf Produktionsméangel des

Produktes (versteckte und offensicht-

A HINWEIS

* Vor dem Reinigen oder jeglicher Installation ziehen Sie
stets das Netzkabel aus der Steckdose!

liche) und nicht auf den VerschleiB des
Produktes infolge einer iibermaBigen
Beanspruchung oder gelaufiger Nutzung

oder auf Beschddigungen des Produktes

* Halten Sie die Liiftungsschlitze sauber, damit sich der
Motor infolge einer unzureichenden Luftkiihlung nicht
iiberhitzt.

Xl. Lagerung

* Benutzen Sie zum Reinigen ein im Seifenwasser
befeuchtetes Tuch, verhindern Sie das Eindringen von
Wasser ins Gerdteinnere. Benutzen Sie keine aggressi-
ven Reinigungs- und organische Losemittel. Dies wiirde
das Kunststoffgehause des Gerdtes beschadigen.

hoher Feuchtigkeit und Wasser.

KONTROLLE/AUSTAUSCH VON

KOHLEBURSTEN

* Sind wahrend des Gerdtebetriebs im Innenbereich
Funken zu sehen, oder ist der Lauf des Gerdtes unre-
gelmaBig, lassen Sie in einer autorisierten Werkstatt
der Marke Extol® den VerschleiR von Kohlebiirsten
kontrollieren, die sich im Gerét befinden. Die Kontrolle
und Austausch darf nur eine autorisierte Werkstatt
der Marke Extol® durchfiihren, da ein Eingriff in
das Gerdteinnere notwendig ist. Die Servicestellen
finden Sie auf den Webseiten am Anfang der
Bedienungsanleitung. Die Kohlebiirsten miissen durch
Originalteile ersetzt werden.

Container fiir sortierten Abfall.

* Werfen Sie das unbrauchbare Gerét

Entsorgung. Nach der Richtlinie

2012/19 EU diirfen Elektrogerdte
nicht in den Hausmiill geworfen
werden. Informationen iiber

nicht in den Hausmiill, sondern iiber-
geben Sie es an eine umweltgerechte

durch unsachgemaBe Anwendung.

* Lagern Sie das gereinigte Gerdt an einem trockenen
Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern, mit
Temperaturen bis 45°C. Schiitzen Sie das Gerdt vor
direktem Sonnenstrahl, strahlenden Hitzequellen,

XIl. Abfallentsorgung

* Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden

Sammelstellen erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.

* Zur Reparatur des Gerates miissen Originalteile vom
Hersteller benutzt werden.

o Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an
eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie unter der in der Einleitung die-
ser Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).
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EU und GS Konformitatserklarung

Hersteller: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichneten Anlagen auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion,
sowie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen,
den einschldgigen Sicherheitsanforderungen der Europdischen Gemeinschaft entsprechen.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Verénderungen am Gerét verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.
Diese Erklarung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Extol® Premium 8890014/8890015
Elektrische Schlagbohrmaschine 550 W

wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 60745-1:2009+A11:2010+AC1+Z1, EN 60745-2-1:2010, EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2011;
EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x:2008, ZEK 01.4-08

und harmonisierenden Vorschriften entworfen und hergestellt:

2006/42 EG
2011/65 EU
2014/30EU

Die Zusammenstellung der technischen Dokumentation 2006/42 EG hat Herr Martin Senkyi
mit Sitz an der Adresse des Herstellers durchgefiihrt.
Die technische Dokumentation (2006/42 EG) ist an der Adresse des Herstellers zuganglich.

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung: ZIin 24.11.2016
Person, die zur Erstellung der EU Konformitatserklarung im Namen des Herstellers berechtigt ist
(Unterschrift, Name, Funktion):
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Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG
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